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1. ЦЕЛЬ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ АТТЕСТАЦИИ ВЫПУСКНИКОВ 

Цель государственной итоговой аттестации выпускников – установление соответствия теоретической и практической подготовки 
выпускников ожидаемому результату образования компетентностно-ориентированной основной профессиональной образовательной 
программы (ОПОП). 

2. ЗАДАЧИ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ АТТЕСТАЦИИ 
ВЫПУСКНИКОВ Задачи государственной итоговой аттестации: 

а) проверить у выпускника уровень сформированности общекультурных, общепрофессиональных и профессиональных компетенций: 

 способность ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и учитывать ценностно-смысловые ориентации различных 
социальных, национальных, религиозных, профессиональных общностей и групп в российском социуме (ОК-1); 

 способность руководствоваться принципами культурного релятивизма и этическими нормами, предполагающими отказ от 
этноцентризма и уважение своеобразия иноязычной культуры и ценностных ориентаций иноязычного социума (ОК-2); 

 владение навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, обеспечивающими адекватность социальных и 
профессиональных контактов (ОК-3); 

 готовность к работе в коллективе, социальному взаимодействию на основе принятых моральных и правовых норм, проявлять 
уважение к людям, нести ответственность за поддержание доверительных партнёрских отношений (ОК-4); 

 способность к осознанию значения гуманистических ценностей для сохранения и развития современной цивилизации; готовность 
принимать нравственные обязательства по отношению к окружающей природе, обществу и культурному наследию (ОК-5); 

 владение наследием отечественной научной мысли, направленной на решение общегуманитарных и общечеловеческих задач (ОК-6); 

 владение культурой мышления, способностью к анализу, обобщению информации, постановке целей и выбору путей их достижения, 
владеет культурой устной и письменной речи (ОК-7); 

 способность применять методы и средства познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения 
культурного уровня, профессиональной компетенции, сохранения своего здоровья, нравственного и физического самосовершенствования 
(ОК-8); 

 способность занимать гражданскую позицию в социально-личностных конфликтных ситуациях (ОК-9); 

 способность к осознанию своих прав и обязанностей как гражданин своей страны; готовность использовать действующее 
законодательство; демонстрирует готовность и стремление к совершенствованию и развитию общества на принципах гуманизма, свободы и 
демократии (ОК-10); 

 готовность к постоянному саморазвитию, повышению своей квалификации и мастерства; способность критически оценить свои 
достоинства и недостатки, наметить пути и выбрать средства саморазвития (ОК–11); 

 способность к пониманию социальной значимости своей будущей профессии, владение высокой мотивацией к выполнению 
профессиональной деятельности (ОК–12); 

 способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, 
лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач (ОПК-1); 
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 способностью видеть междисциплинарные связи изучаемых дисциплин, понимает их значение для будущей профессиональной 
деятельности (ОПК-2); 

 владение системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, лексических, грамматических, 
словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 
разновидностей (ОПК-3); 

 владение этическими и нравственными нормами поведения, принятыми в инокультурном социуме; готовностью использовать модели 
социальных ситуаций, типичные сценарии взаимодействия участников межкультурной коммуникации (ОПК-4); 

 владение основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей высказывания применительно к особенностям 
текущего коммуникативного контекста (ОПК-5); 

 владение основными способами выражения семантической, коммуникативной и структурной преемственности между частями 
высказывания - композиционными элементами текста (ОПК-6); 

 способностью свободно выражать свои мысли, адекватно используя разнообразные языковые средства с целью выделения 
релевантной информации (ОПК-7); 

 владение особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения (ОПК–8); 

 готовность преодолевать влияние стереотипов и осуществлять межкультурный диалог в общей и профессиональной сферах общения 
(ОПК–9); 

 способностью использовать этикетные формулы в устной и письменной коммуникации (ОПК-10); 

 владение навыками работы с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией (ОПК–11); 

 способность работать с различными носителями информации, распределенными базами данных и знаний, с глобальными 
компьютерными сетями (ОПК–12); 

 способность работать с электронными словарями и другими электронными ресурсами для решения лингвистических задач (ОПК–13); 

 владение основами современной информационной и библиографической культуры (ОПК–14); 

 способность выдвигать гипотезы и последовательно развивать аргументацию в их защиту (ОПК–15); 

 владение стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования (ОПК–16); 

 способность оценивать качество исследования в своей предметной области, соотносить новую информацию с уже имеющейся, 
логично и последовательно представлять результаты собственного исследования (ОПК–17); 

 способностью ориентироваться на рынке труда и занятости в части, касающейся своей профессиональной деятельности, владением 
навыками экзистенциальной компетенции (ОПК-18); 

 владение навыками организации групповой и коллективной деятельности для достижения общих целей трудового коллектива (ОПК– 

19);  

 способность решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры 

с применением информационной безопасности (ОПК–20); 

 владение теоретическими основами обучения иностранным языкам, закономерностями становления способности к межкультурной 
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коммуникации (ПК–1); 

 владение средствами и методами профессиональной деятельности учителя и преподавателя иностранного языка, а также 
закономерностями процессов преподавания и изучения иностранных языков (ПК–2); 

 способность использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по иностранному языку для разработки новых 
учебных материалов по определенной теме (ПК–3); 

 способность использовать достижения отечественного и зарубежного методического наследия, современных методических 
направлений и концепций обучения иностранным языкам для решения конкретных методических задач практического характера (ПК–4); 

 способность критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с точки зрения их эффективности (ПК–5); 

 способность эффективно строить учебный процесс, осуществляя педагогическую деятельность в образовательных организациях 
дошкольного, начального общего, основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования, а также 
дополнительного лингвистического образования (включая дополнительное образование детей и взрослых и дополнительное 
профессиональное образование) в соответствии с задачами конкретного учебного курса и условиями обучения иностранным языкам (ПК–6); 

 способность использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, 
лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач (ПК–23); 

 способность выдвигать гипотезы и последовательно развивать аргументацию в их защиту (ПК–24); 

 владение основами современных методов научного исследования, информационной и библиографической культурой (ПК–25); 

 владение стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования (ПК–26); 

 способность оценить качество исследования в данной предметной области, соотнести новую информацию с уже имеющейся, логично 
и последовательно представить результаты собственного исследования (ПК–27). 

б) установить уровень готовности выпускника решать следующие профессиональные задачи: 

 владеть системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических, лексических, грамматических, 
словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 
разновидностей; 

 владеть основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей высказывания применительно к особенностям 
текущего коммуникативного контекста (время, место, цели и условия взаимодействия); 

 владеть основными способами выражения семантической, коммуникативной и структурной преемственности между частями 
высказывания – композиционными элементами текста (введение, основная часть, заключение), сверхфразовыми единствами, 
предложениями; 

 уметь свободно выражать свои мысли, адекватно используя разнообразные языковые средства с целью выделения релевантной 
информации. 

Совокупным объектом контроля государственной итоговой аттестации по первому иностранному языку является лингвистическая 

профессиональная компетентность, выраженная во владении соответствующими видами речевой деятельности в повседневно -обиходной, 
профессиональной, общественно-политической, административно-правовой, социально-культурной сферах общения, а также научными 

представлениями о языке. 
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3. ФОРМЫ ПРОВЕДЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ АТТЕСТАЦИИ ВЫПУСКНИКОВ 

Государственная итоговая аттестация выпускников проводится в следующих формах: 

1. Защита выпускной квалификационной работы. 

2. Государственный экзамен «Теоретический и практический курс первого иностранного языка». 

 

4. ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ЭКЗАМЕН 

Государственный экзамен вводится в учебный процесс с целью систематизации теоретических и практических знаний студентов и 
контроля уровня подготовки по всему спектру дисциплин учебного плана, формирующих профессиональные компетенции выпускника.  

Программа государственного междисциплинарного экзамена позволяет выявить успешность освоения профессиональных компетенций, 
т.е. теоретическую и практическую готовность студента к решению профессиональных задач. 

Государственный экзамен бакалавров проводится в 8-м семестре по окончании основной экзаменационной сессии. 

 
4.1. ФОРМА ПРОВЕДЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОГО 
ЭКЗАМЕНА Комплексный экзамен по первому иностранному языку включает устную и письменную 
часть. Первый этап: письменная часть экзамена 

Аудирование с двукратным предъявлением аутентичного текста на английском языке с последующим контролем понимания основного 
содержания, важных деталей и логической структуры в форме теста (время выполнения – 30 минут, время звучания аудиозаписи – 15 

минут). 

Результаты письменной части экзамена и сами работы предъявляются по требованию студента на устной части государственного 
междисциплинарного экзамена. 

Второй этап: устная часть экзамена 

1. Ответ на предложенный теоретический вопрос по одной из проблем теоретической фонетики, теоретической грамматики, 
лексикологии, истории языка, стилистики с анализом примеров из заданного иноязычного текста. 

2. Лингвостилистический анализ аутентичного текста одного из функциональных стилей (художественного, публицистического , 

официально-делового, научного) с последующим контролем понимания смысла, идеи, специфической фактической и имплицитной 

информации, стилистических средств и их функций в тексте. 

Время ответа – до 20 минут. Общее время на подготовку к ответу – до 60 минут. 

«Отлично» – полное владение материалом; 

«Хорошо» – владение материалом с незначительными ошибками; 

«Удовлетворительно» – владение материалом с ошибками; 
«Неудовлетворительно» – невладение материалом. 
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ОБРАЗЕЦ ЭКЗАМЕНАЦИОННОГО БИЛЕТА 

 
 

МИНОБРНАУКИ РОССИИ 

федеральное государственное бюджетное 

образовательное учреждение 

высшего образования 

«Иркутский государственный университет» 

(ФГБОУ ВО «ИГУ») 
 

(название факультета (института)) 

 
УТВЕРЖДАЮ 

Декан факультета (директор института) 
 

«  »  20  г. 

 

 

ЭКЗАМЕНАЦИОННЫЙ БИЛЕТ № 1 

государственного междисциплинарного экзамена 

«Теоретический и практический курс первого иностранного языка» 

для студентов, обучающихся по направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика 

профиль подготовки «Теория и методика преподавания иностранных языков и культур 

(первый иностранный язык – английский, второй иностранный язык – 

французский)» 

 
1. Give the lingua-stylistic interpretation of the text: Mike Quin «GOLDEN TRUMPETS OF YAP-YAP» (Supplement). 

2. Speak on the theoretical issue: Morphological structure of the English word (types of morphemes: semantic and 
structural classifications, morphemic analysis and word-formation analysis). 

Segment the underlined words into morphemes and identify their types according to the semantic classification and the 
structural classification (Supplement). 

3. Listen to the text. Test your listening comprehension. 

 
Экзаменационные билеты рассмотрены на заседании Учебно-методической комиссии института филологии, иностранных языков и 

медиакоммуникации 

Протокол № _ от «    »   20 г. 

Председатель УМК  О. Л. Михалёва 
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4.2. ПОКАЗАТЕЛИ И КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ГОСУДАРСТВЕННОГО МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОГО ЭКЗАМЕНА 

 

№ 
задания 

Компетенция Признаки проявления Показатели 
Критерии 

оценки 
Результат освоения 

1–3 ОК–11 Знать основные средства и 
способы саморазвития. 

Готовность к постоянному 
саморазвитию, повышению 

Наличие способности к 
постоянному саморазвитию, 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

  Уметь оценить свои достоинства и своей квалификации и повышению своей «Хорошо»–владение 
  недостатки, наметить пути и мастерства; квалификации и мастерства; материалом с 
  выбрать средства саморазвития. способность критически наличие сформированности незначительными 

  Владеть средствами и способами 
повышения квалификации и 

оценивать  свои  достоинства и 
недостатки,   умение наметить 

умения критически оценить 
свои достоинства и 

ошибками; 
«Удовлетворительно» – 

  мастерства. пути   и выбрать средства недостатки, наметить пути и владение материалом с 
   саморазвития. выбрать средства ошибками; 
    саморазвития. «Неудовлетворительно» – 
     невладение материалом. 

1–3 ОК–12 Знать  в чем состоит социальная Понимание социальной Наличие понимания «Отлично» – полное 
  значимость будущей профессии. значимости своей будущей социальной значимости владение материалом; 
  Уметь проявлять уважение к профессии; своей будущей профессии, «Хорошо»–владение 
  людям; строить доверительные наличие мотивации к наличие высокой мотивации материалом с 
  отношения с коллегами. выполнению своей к выполнению незначительными 
  Владеть   высокой   мотивацией к профессиональной профессиональной ошибками; 
  выполнению профессиональной деятельности. деятельности. «Удовлетворительно» – 
  деятельности.   владение материалом с 
     ошибками; 
     «Неудовлетворительно» – 
     невладение материалом. 

1–3 ОПК–8 Знать основные характеристики Владение особенностями Наличие высокого уровня «Отлично» – полное 
  официального, нейтрального и официального, нейтрального и владения официальным, владение материалом; 
  неофициального регистров неофициального регистров нейтральным и «Хорошо»–владение 
  общения. общения. неофициальным регистрами материалом с 
  Уметь определять принадлежность  общения. незначительными 
  текста к определенному   ошибками; 
  функциональному стилю по   «Удовлетворительно» – 
  употребленным микро- и   владение материалом с 

  макростилистическим элементам. 
Владеть особенностями 

  ошибками; 
«Неудовлетворительно» – 

  официального, нейтрального и   невладение материалом. 

  неофициального регистров 
общения 
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1–3 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
1–3 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
1–3 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

1–3 

ОПК–9 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
ОПК–12 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
ОПК–14 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

ОПК–15 

Знать нормы межкультурной 

коммуникации. 

Уметь преодолевать влияние 
стереотипов и осуществлять 
межкультурный диалог в общей и 
профессиональной   сферах 
общения. 

Владеть системой 
лингвистических знаний для 

осуществления межкультурного 

диалога. 

Знать основные современные 
информационные технологии. 

Уметь работать с  различными 

носителями  информации, 

распределенными базами данных и 

знаний,  с глобальными 

компьютерными сетями. 

Владеть навыками работы с 

компьютером как средством 
получения, обработки и 

управления информацией. 

Знать основы современной 
информационной и 

библиографической культуры. 

Уметь работать с научной и 

справочной   литературой; 

аналитически осмысливать и 

обобщать  теоретические 

положения; самостоятельно 

ставить исследовательские задачи 

и на основе полученных знаний 

находить адекватные методы их 

решения. 

Владеть культурой мышления, 

способностью к анализу и 

обобщению информации, 

культурой устной и письменной 

речи. 

Знать принципы выдвижения 

гипотез          при выполнении 

Готовность  преодолевать 

влияние стереотипов и 

осуществлять межкультурный 

диалог        в   общей и 
профессиональной   сферах 

общения. 

 

 
 

 

Знание основных современных 

информационных  технологий, 

способность  работать с 

различными   носителями 

информации, распределенными 

базами данных и знаний, с 
глобальными компьютерными 

сетями. 

 

 

знание  основ    современной 

информационной     и 
библиографической культуры; 

умение работать с научной и 

справочной     литературой; 

аналитически  осмысливать и 

обобщать     теоретические 

положения;   самостоятельно 

ставить   исследовательские 

задачи и на основе полученных 

знаний находить   адекватные 

методы их решения. 

 

 

 

 

Способность выдвигать 

гипотезы и последовательно 

Наличие умения 

преодолевать  влияние 

стереотипов и осуществлять 

межкультурный диалог в 

общей и профессиональной 

сферах общения. 

 

 

 
 

Наличие умения работать с 

различными  носителями 

информации, 

распределенными  базами 

данных и знаний, с 

глобальными 
компьютерными сетями. 

 

 

 

Наличие высокого уровня 

владения  основами 
современной 

информационной  и 

библиографической 

культуры. 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
Наличие  умения выдвигать 

гипотезы и последовательно 

«Отлично» – полное 

владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 
«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 
«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 

 
 

 

 

«Отлично» – полное 

владение материалом; 
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1–3 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

1–3 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

1–3 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

ОПК–16 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

ОПК–17 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

ОПК–20 

практического задания. 

Уметь развивать аргументацию на 

иностранном языке. 

Владеть культурой мышления, 
способностью к  анализу, 

обобщению  информации, 

постановке целей и выбору путей 

ихдостижения; способностью 

убедительно доказывать  гипотезу 

на иностранном языке. 

Знать основные методы 
исследования языковых явлений. 

Уметь адекватно излагать 
результаты проведенного  анализа 

на английском языке, как в устной, 
так и в письменной форме. 

Владеть  стандартными 

методиками поиска, анализа и 

обработки     материала 

исследования, методами анализа 

языковых   явлений,  с  учетом 
прагматики текста, структурно– 

композиционных,  когнитивных, 

культурологических   и иных 

факторов. 

Знать критерии оценки качества 
исследования в своей предметной 
области. 

Уметь соотносить новую 
информацию с уже имеющейся, 

использовать приобретенные 
теоретические знания для решения 
конкретных практических задач. 

Владеть умениями и навыками, 

позволяющими логично и 
последовательно  представлять 

результаты  собственного 

исследования. 

Знать основы современной 

информационной  и 

библиографической культуры, 

развивать аргументацию в их 

защиту; владение культурой 

мышления,  способностью  к 

анализу,      обобщению 
информации,  постановке целей 

и выбору путей их достижения; 

способность    убедительно 

доказывать    гипотезу на 

иностранном языке. 

 
Владение стандартными 

методиками поиска, анализа и 
обработки  материала 
исследования. 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
Способность  оценивать 

качество исследования в своей 

предметной   области, 

соотносить новую информацию 

с уже имеющейся, логично и 

последовательно представлять 

результаты собственного 
исследования. 

 

 

 
 

Способность решать 
стандартные задачи 

профессиональной 

развивать   аргументацию в 

их защиту. 

 

 

 

 
 

 

 
Наличие   высокого уровня 

владения стандартными 
методиками поиска, анализа 
иобработкиматериала 

исследования. 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
Наличие способности 

критически  оценить 

качество исследования в 

своей предметной области, 

соотнести   новую 
информацию         с   уже 

имеющейся, логично и 

последовательно 

представить результаты 

собственного исследования. 

 
 

Наличие   высокого  уровня 

сформированности умений и 

навыков решения 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 
ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 
«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 

 
 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 
невладение материалом. 

 
 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо» – владение 
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1–3 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

1–3 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
ПК–1 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

ПК–2 

основные информационно– 

лингвистические технологии и 

основные  требования 

информационной безопасности. 
Уметь решать стандартные задачи 

профессиональной деятельности на 

основе информационной и 

библиографической культуры с 

применением информационно- 

лингвистических технологий и с 

учетом основных  требований 

информационной безопасности. 

Владеть   методиками   анализа и 
поиска решения стандартных задач 

профессиональной деятельности на 

основе вышеперечисленных 

факторов. 

Знать концептуальные положения 

английской    филологии, 

составляющие     основу 

теоретической и  практической 

профессиональной   подготовки 

преподавателей   иностранного 

языка;  закономерности 

становления способности к 

межкультурной коммуникации. 

Уметь применять полученные 

теоретические знания на практике 
впроцессе  профессиональной 

деятельности, а также в процессе 

межкультурной коммуникации. 

Владеть теоретическими основами 

обучения иностранным языкам. 

Знать  закономерности процессов 

преподавания   и   изучения 

иностранных языков,  основные 

методы и средства познания, 

обучения и  самоконтроля для 

повышения культурного уровня и 

профессиональной компетенции. 

Уметь применять на практике 

деятельности на основе знаний 

об информационной и 

библиографической культуре с 

применением информационно- 
лингвистических  технологий  и 

с учетом основных требований 

информационной безопасности. 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
Владение теоретическими 
основами обучения 

иностранным  языкам, 
закономерностями становления 

способности к межкультурной 

коммуникации. 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
Владение средствами и 

методами профессиональной 

деятельности учителя и 

преподавателя иностранного 

языка, а также знание 

закономерностей процессов 

преподавания и изучения 

иностранных языков. 

стандартных   задач 

профессиональной 

деятельности на основе 

информационной   и 
библиографической 

культуры с применением 

информационно- 

лингвистических 

технологий и с учетом 

основных  требований 

информационной 

безопасности. 

 
 

 

 

Наличие высокого уровня 
владения теоретическими 

основами обучения 

иностранным языкам, 

закономерностями 

становления  способности к 

межкультурной 

коммуникации. 

 
 

 

 
 

 

 
Наличие высокого уровня 
владения средствами и 
методами 

профессиональной 

деятельности учителя и 
преподавателя иностранного 

языка, а также знание 

закономерностей процессов 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 

 

 
 

 

 

 

 
«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 
ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 

 
 

 

«Отлично» – полное 

владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 
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  основные  методы и приемы  преподавания и изучения ошибками;    

профессиональной  деятельности иностранных языков. «Неудовлетворительно» – 

учителя.         невладение материалом.  

Владеть средствами и методами    

профессиональной  деятельности    

учителя  и   преподавателя    

иностранного  языка; навыками    

социокультурной и межкультурной    

коммуникации,    правилами    

построения текстов  на изучаемом    

языке, а также всеми регистрами    

общения:     официальным,    

неофициальным,   нейтральным;    

навыками   подготовки и    

осуществления выступлений перед    

различными аудиториями.     

1–3 ПК–3 Знать   как   вести Способность  использовать Наличие высокого уровня «Отлично» – полное 
библиографическую работу с учебники, учебные пособия и сформированности умений и владение материалом;  

привлечением   современных дидактические материалы по навыков   использования «Хорошо»–владение  

информационных технологий, как иностранному языку для учебников,   учебных материалом   с 

обрабатывать    полученные разработки  новых учебных пособий  и дидактических незначительными   

результаты, анализировать и материалов по определенной материалов   по ошибками;    

осмысливать  их  с учетом теме.   иностранному языку для «Удовлетворительно» – 
имеющихся литературных данных.    разработки новых учебных владение материалом с 

Уметь использовать учебники,    материалов   по ошибками;    

учебные пособия и дидактические    определенной теме.  «Неудовлетворительно» – 
материалы по иностранному языку      невладение материалом.  

для разработки новых учебных        

материалов по определенной теме.        

Владеть      навыками        

структурирования    и        

интегрирования   знаний из        

различных     областей        

профессиональной деятельности и        

способностью их творческого        

использования и развития в ходе        

решения профессиональных задач.        

1–3 ПК–4 Знать основные  теоретические Способность  использовать Наличие высокого уровня «Отлично» – полное 
положения,    современные достижения отечественного и сформированности умений и владение материалом;  

методические  направления и зарубежного  методического навыков   использования «Хорошо»–владение  

концепции, используемые для наследия,  современных достижений отечественного материалом   с 
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1–3 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

1–3 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

ПК–5 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

ПК–6 

обучения иностранным языкам. 

Уметь организовать    и 

оптимизировать     собственную 

профессиональную деятельность с 

использованием       получения 

информации    из   различных 

источников  (художественная   и 
справочная   литература   из 

библиотечных      фондов, средств 

массовой информации,   различных 

информационных      систем); 

использовать        достижения 

отечественного   и зарубежного 

методического    наследия  для 

решения конкретных методических 

задач практического характера. 

Владеть основными методами и 

приемами обучения иностранным 
языкам. 

Знать как  проводить 
предварительные исследования, 

уметь  прогнозировать 
эффективность   научно– 
исследовательских и научно– 

производственных работ. 

Уметь критически анализировать 

учебный процесс  и учебные 

материалы с точки зрения их 

эффективности. 

Владеть  методами и методиками 

поиска, анализа, обработки и 

оформления  данных,  результатов 

проведенных  исследований; 

методами анализа   учебного 

материала. 

Знать задачи конкретного 
учебного курса и условия обучения 

иностранным языкам. 

Уметь осуществлять 

педагогическую деятельность в 

образовательных организациях 

методических направлений и 

концепций  обучения 

иностранным языкам для 

решения конкретных 
методических   задач 

практического характера. 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

Способность критически 
анализировать учебный процесс 

и учебные материалы с точки 
зрения их эффективности. 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 
 
Способность эффективно 

строить учебный процесс в 

соответствии с задачами 

конкретного учебного курса и 
условиями  обучения 

иностранным языкам. 

и зарубежного 

методического наследия, 

современных методических 

направлений и концепций 

обучения иностранным 

языкам для решения 
конкретных методических 

задач  практического 

характера. 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
Наличие высокого уровня 
сформированности 

способности критически 

анализировать  учебный 

процесс и учебные 

материалы  с  точки  зрения 

их эффективности. 

 

 

 
 

 

 

 

 
Наличие умения 
эффективно строить 

учебный        процесс  в 

соответствии с задачами 

конкретного учебного курса 

и условиями обучения 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 
невладение материалом. 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 
«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 
материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 
 

 

 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 
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1–3 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
1–3 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
1–3 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
ПК–23 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
ПК–24 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
ПК–25 

дошкольного, начального общего, 

основного общего,  среднего 

общего  и    среднего 

профессионального образования, а 
также   дополнительного 

лингвистического   образования 

(включая    дополнительное 

образование детей и взрослых и 

дополнительное профессиональное 

образование). 

Владеть   способностью 
эффективно  строить учебный 

процесс в соответствии с задачами 

конкретного учебного   курса и 

условиями обучения иностранным 

языкам. 

Знать понятийный аппарат 
теоретической лингвистики. 

Уметь  использовать понятийный 
аппарат лингвистики при ответе на 

теоретический вопрос, а также при 
решении конкретных практических 
задач. 

Владеть способностью решать 

профессиональные задачи с 

использованием понятийного 

аппарата лингвистики. 

Знать принципы выдвижения 
гипотез при выполнении 
практического задания. 

Уметь развивать аргументацию на 

иностранном языке. 

Владеть культурой   мышления, 

способностью к     анализу, 

обобщению   информации, 

постановке целей и выбору путей 

ихдостижения;  способностью 

убедительно  доказывать  гипотезу 

на иностранном языке. 

Знать основы современной 

информационной  и 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
Способность использовать 
понятийный    аппарат 

философии, теоретической и 

прикладной лингвистики, 

лингводидактики   итеории 

межкультурной коммуникации 

для  решения 

профессиональных задач. 

 
 
 

Способность       выдвигать 
гипотезы и   последовательно 

развивать  аргументацию в их 

защиту;  владение культурой 

мышления,   способностью  к 

анализу,        обобщению 

информации,  постановке целей 

и выбору путей их достижения; 

способность     убедительно 

доказывать      гипотезу на 

иностранном языке. 

 
Владение основами 

современных методов научного 

иностранным языкам. 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

Наличие  умения 
использоватьпонятийный 

аппарат философии, 

теоретической и прикладной 

лингвистики, 

лингводидактики и теории 

межкультурной 

коммуникации для решения 

профессиональных задач. 

 
 

Наличие умения выдвигать 

гипотезы и последовательно 
развивать  аргументацию в 

их защиту. 

 

 
 

 

 

 

 
Наличие навыков 

сформированности владения 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 
владение материалом с 
ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 
«Отлично» – полное 

владение материалом; 
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1–3 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

1–3 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

ПК–26 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

ПК–27 

библиографической культуры; 

основные методы, применяемые в 

процессе научного исследования. 

Уметь работать с научной и 

справочной   литературой; 

аналитически осмысливать и 

обобщать  теоретические 

положения; самостоятельно 

ставить  исследовательские  задачи 
и на основе полученных знаний 

находить адекватные методы их 

решения. 

Владеть информационной и 

библиографической  культурой; 

культурой   мышления, 

способностью к анализу и 

обобщению  информации, 

культурой устной и письменной 

речи. 

Знать основные методы 
исследования языковых явлений. 

Уметь адекватно излагать 
результаты проведенного  анализа 

на английском языке, как в устной, 
так и в письменной форме. 

Владеть  стандартными 

методиками поиска, анализа и 

обработки     материала 

исследования, методами анализа 

языковых   явлений,  с  учетом 

прагматики текста, структурно– 

композиционных,  когнитивных, 

культурологических   и иных 

факторов. 

Знать критерии оценки качества 
исследования в своей предметной 

области. 

Уметь соотносить новую 

информацию с уже имеющейся, 

использовать  приобретенные 
теоретические знания для решения 

исследования, информационной 

и библиографической 

культурой. 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

Владение стандартными 
методиками поиска, анализа и 

обработки  материала 
исследования. 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
Способность  оценивать 

качество исследования в своей 

предметной   области, 

соотносить новую информацию 
с уже имеющейся, логично и 

последовательно представлять 

результаты собственного 

основами современных 

методов научного 

исследования, 

информационной  и 

библиографической 

культурой. 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 
 

Наличие   высокого уровня 
владения стандартными 

методиками поиска, анализа 
иобработкиматериала 
исследования. 

 

 

 
 

 

 

 
 

 
Наличие способности 

критически  оценивать 

качество исследования в 
своей предметной области, 

соотносить   новую 

информацию         с   уже 

имеющейся, логично и 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 
ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 
материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 

владение материалом с 

ошибками; 

«Неудовлетворительно» – 

невладение материалом. 

 
 

 

«Отлично» – полное 
владение материалом; 

«Хорошо»–владение 

материалом с 

незначительными 

ошибками; 

«Удовлетворительно» – 
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  конкретных практических задач . исследования. последовательно владение материалом с 

Владеть умениями и навыками, представлять результаты ошибками;  

позволяющими логично и собственного исследования «Неудовлетворительно» – 

последовательно представлять  невладение материалом.  

результаты собственного    

исследования.     
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4.3. Содержание государственного междисциплинарного экзамена и его соотнесение с совокупным ожидаемым результатом 

образования в компетентностном формате по ОПОП ВО в целом 

 
Коды 

 

1 

ОК 

ОК–1 

 
Компетенции выпускника вуза как совокупный ожидаемый результат по 

завершении обучения по ОПОП ВО 

 
2 

ОБЩЕКУЛЬТУРНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ 

способность ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и 

Совокупность оценочных заданий, составляющих 

содержание государственного междисциплинарного 

экзамена 

Задание 1 Задание 2 Задание 3 

3 
 

 
проверяется в 

 
проверяется 

 
проверяется в 

учитывать  ценностно-смысловые ориентации различных социальных,рамках ВКР в рамках ВКР 

национальных, религиозных, профессиональных общностей и групп в 
российском социуме 

рамках ВКР 

ОК–2 способность руководствоваться принципами культурного релятивизма и 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 

этическими  нормами,  предполагающими  отказ от этноцентризма ирамках ВКР в рамках ВКР 

уважение своеобразия иноязычной культуры и ценностных ориентаций 
иноязычного социума 

рамках ВКР 

ОК–3 владение  навыками  социокультурной  и  межкультурной  коммуникации,  
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 

обеспечивающими адекватность  социальных и  профессиональныхрамках ВКР в рамках ВКР 

контактов 

рамках ВКР 

ОК–4 готовность к работе в коллективе, социальному взаимодействию на основе 

принятых моральных и правовых норм, проявлять уважение к людям, 

нести ответственность за поддержание доверительных партнерских 
отношений 

 
проверяется в 

 
проверяется

рамках ВКР в рамках ВКР 

 
проверяется в

рамках ВКР 

ОК–5 

 

 
 

ОК–6 

способность к осознанию значения  гуманистических  ценностей  для
 

проверяется в 
 

проверяется 

сохранения и развития современной цивилизации; готовностью принимать рамках ВКР в рамках ВКР 

нравственные обязательства по отношению к окружающей природе, 
обществу и культурному наследию 

владение  наследием  отечественной  научной мысли, направленной на
 

проверяется в 
 

проверяется 

 
проверяется в

рамках ВКР 

 

 
проверяется в

решение общегуманитарных и общечеловеческих задач рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

ОК–7 владение  культурой  мышления,  способностью к анализу, обобщению
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в

информации, постановке целей и выбору путей их достижения, владение рамках ВКР в рамках ВКР 

культурой устной и письменной речи 

рамках ВКР 

ОК–8 способность  применять  методы  и средства познания, обучения и
 

проверяется в 
 

проверяется 

самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышениярамках ВКР в рамках ВКР 

 
проверяется в

рамках ВКР 
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ОК–9 

культурного уровня, профессиональной компетенции, сохранения своего 

здоровья, нравственного и физического самосовершенствования 

способность  занимать  гражданскую позицию в социально-личностных 
 

проверяется в 

 

 
проверяется

 

 
проверяется в

 
 

ОК–10 

конфликтных ситуациях 

 
способность к осознанию своих прав и обязанностей как гражданин своей 

рамках ВКР 
 
 

проверяется в

в рамках ВКР 
 

 
проверяется

рамках ВКР 
 

 
проверяется в

 

 
 

ОК–11 

страны;   готовностью  использовать  действующее законодательство; рамках ВКР 

демонстрирует готовность и стремление к совершенствованию и развитию 
общества на принципах гуманизма, свободы и демократии 

готовностькпостоянномусаморазвитию,  повышению  своей 
 

проверяется в 

квалификации  и  мастерства; способность критически  оценить свои рамках ВКР 

достоинства   и   недостатки,  наметить  пути и  выбрать средства 
 

проверяется 

в рамках ВКР 

 

 
проверяется

в рамках ВКР 
 

проверяется

рамках ВКР 

 

 
проверяется в 

рамках ВКР
 

проверяется

саморазвития при аудировании 
аутентичного 

при  ответе на 
теоретический 

при 
лингвостилисти- 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ОК–12 способность  к  пониманию социальной значимости своей будущей 
 

проверяется в 
 

проверяется 
профессии, владение высокой мотивацией к выполнению рамках ВКР в рамках ВКР 

 
проверяется в

рамках ВКР 

профессиональной деятельности 
 

проверяется

при аудировании 

аутентичного 

 
проверяется 

при ответе на 

теоретический

 
проверяется

при 

лингвостилисти- 

 

 
 

ПК ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ 

текста на вопрос 

иностранном 

языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–1 владение теоретическими основами обучения иностранным языкам, 
 

проверяется в 

закономерностямистановленияспособности к межкультурной рамках ВКР 

 
проверяется

в рамках ВКР 

 
проверяется в 

рамках ВКР 

коммуникации 
 

проверяется 

при аудировании 

аутентичного 

 
проверяется 

при ответе на 

теоретический

 
проверяется

при 

лингвостилисти- 

текста на вопрос 
иностранном 

языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 
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ПК–2 владение средствами и методами профессиональной деятельности учителя 
 

проверяется в
 

проверяется
 

проверяется в
и  преподавателя иностранного языка, а также закономерностями рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

процессов преподавания и изучения иностранных языков 
 

проверяется

при аудировании 

аутентичного 

 
проверяется 

при ответе на 

теоретический

 
проверяется

при 

лингвостилисти- 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–3 способность использовать учебники, учебные пособия и дидактические 
 

проверяется в 
 

проверяется
 

проверяется в
материалы  по  иностранному  языку для  разработки новых учебныхрамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

материалов по определенной теме 
 

проверяется 

при аудировании 

аутентичного 

 
проверяется 

при ответе на 

теоретический

 
проверяется

при 

лингвостилисти- 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–4 способность использовать достижения отечественного и зарубежного 
 

проверяется в 
 

проверяется 
методического  наследия, современных методических направлений ирамках ВКР в рамках ВКР 

 
проверяется в

рамках ВКР 

концепций обучения иностранным языкам для решения конкретных 
методических задач практического характера 

 
проверяется 

при аудировании 

аутентичного 

 
проверяется 

при ответе на 

теоретический

 
проверяется

при 

лингвостилисти- 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–5 способность  критически  анализировать учебный процесс и  учебные 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в
материалы с точки зрения их эффективности рамках ВКР 

 
проверяется

при аудировании 

аутентичного 

в рамках ВКР 
 

проверяется

при ответе на 

теоретический 

рамках ВКР 
 

проверяется

при 

лингвостилисти- 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–6 способность   эффективно   строить  учебный  процесс, осуществляя 
 

проверяется в 
 

проверяется 

педагогическую деятельность в образовательных организацияхрамках ВКР в рамках ВКР 

 
проверяется в

рамках ВКР 



19 
 

дошкольного, начального общего, основного общего, среднего общего и 
 

проверяется
 

проверяется
 

проверяется 

среднего  профессионального образования, а также дополнительного при аудировании 

лингвистического  образования (включая дополнительное образование аутентичного 

при ответе на 

теоретический 

при 

лингвостилисти- 

детей и взрослых и дополнительное профессиональное образование) в 

соответствии с задачами конкретного учебного курса и условиями 

обучения иностранным языкам 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–23 способность использовать понятийный аппарат философии, теоретической 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 
и прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории рамках ВКР 

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач 

в рамках ВКР 
 

проверяется 

при ответе на 

теоретический 

вопрос 

рамках ВКР 
 

проверяется

при 

лингвостилисти- 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–24 способность выдвигать гипотезы и последовательно развивать 
 

проверяется в 
 

проверяется
 

проверяется в
аргументацию в их защиту рамках ВКР в рамках ВКР 

 
проверяется

при ответе на 

теоретический 

вопрос 

рамках ВКР 
 

проверяется

при 

лингвостилисти- 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–25 владение   основами  современных  методов научного исследования, 
 

проверяется в 
 

проверяется
 

проверяется в
информационной и библиографической культурой рамках ВКР в рамках ВКР 

 
проверяется

при ответе на 

теоретический 

вопрос 

рамках ВКР 
 

проверяется

при 

лингвостилисти- 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–26 владение   стандартными   методиками   поиска,  анализа  и обработки
 

проверяется в 
 

проверяется
 

проверяется в
материала исследования рамках ВКР 

 
проверяется

при аудировании 

в рамках ВКР 
 

проверяется

при ответе на 

рамках ВКР 
 

проверяется

при 
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аутентичного теоретический лингвостилисти- 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ПК–27 

 

 

 

 

 

 

ОПК 

ОПК–1 

 
 

ОПК–2 

ОПК–3 

 
 

ОПК–4 

 

 
 

ОПК–5 

 
 

ОПК–6 

 
 

ОПК–7 

способность оценить  качество  исследования в данной предметной
 

проверяется в 

области,  соотнести  новую  информацию  с  уже  имеющейся, логично и рамках ВКР 

последовательно представить результаты собственного исследования 

 

 

 

 

ОБЩЕПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ 

способность использовать понятийный аппарат философии, теоретической и 
 

проверяется в 

прикладной   лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теориирамках ВКР 

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач 

способность   видеть  междисциплинарные связи изучаемых дисциплин,
 

проверяется в 

понимать их значение для будущей профессиональной деятельности рамках ВКР 

владение системой лингвистических знаний, включающей в себя знание 
 

проверяется в 

основных фонетических, лексических, грамматических,рамках ВКР 
словообразовательных явлений и закономерностей функционирования 

изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей 

владение этическими и нравственными нормами поведения, принятыми в 
 

проверяется в 

инокультурном  социуме;  готовность использовать модели социальныхрамках ВКР 

ситуаций, типичные сценарии взаимодействия участников межкультурной 

коммуникации 

владение основными дискурсивными способами реализации
 

проверяется в 

коммуникативных целей высказывания применительно к особенностямрамках ВКР 

текущего коммуникативного контекста 

владение основными способами выражения семантической,
 

проверяется в 

коммуникативной   и   структурной  преемственности  между частямирамках ВКР 

высказывания - композиционными элементами текста 

способность свободно   выражать   свои  мысли,  адекватно используя
 

проверяется в 

разнообразные  языковые средства с целью выделения релевантнойрамках ВКР 

 
проверяется

в рамках ВКР 
 

проверяется

при ответе на 

теоретический 

вопрос 

 

 

 
проверяется

в рамках ВКР 
 

 
проверяется

в рамках ВКР 
 

проверяется

в рамках ВКР 

 

 
проверяется

в рамках ВКР 

 

 
проверяется

в рамках ВКР 

 
проверяется

в рамках ВКР 
 

 
проверяется

в рамках ВКР 

 
проверяется в

рамках ВКР 
 

проверяется

при 

лингвостилисти- 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 
 
 

проверяется в 
рамках ВКР

 
 

проверяется в 
рамках ВКР
 

проверяется в

рамках ВКР 

 

 
проверяется в 

рамках ВКР

 

 
проверяется в 

рамках ВКР
 
 

проверяется в 
рамках ВКР

 
 

проверяется в 
рамках ВКР
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 информации    

ОПК–8 владение особенностями официального, нейтрального и неофициального 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 
регистров общения  рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

  
 

проверяется 
 

проверяется 
 

проверяется  

  при аудировании при ответе на при  

  аутентичного теоретический лингвостилисти- 
  текста на вопрос ческом анализе 
  иностранном  аутентичного 
  языке   текста  

ОПК–9 готовностьпреодолеватьвлияниестереотипови осуществлять 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 
межкультурный диалог в общей и профессиональной сферах общения рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

 
 

проверяется 
 

проверяется 
 

проверяется  

 при аудировании при ответе на при  

 аутентичного теоретический лингвостилисти- 
 текста на вопрос ческом анализе 
 иностранном  аутентичного 
 языке   текста  

ОПК–10 способность использовать этикетные формулы в устной и письменной 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 

коммуникации  рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

ОПК–11 владение навыками работы с компьютером как средством получения, 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 

обработки и управления информацией  рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

ОПК–12 способностьработатьсразличныминосителями информации, 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 
распределенными базами данных и знаний, с глобальными компьютерными рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

сетями  
 

проверяется   

  при аудировании   

  аутентичного   

  текста на   

  иностранном   

  языке    

ОПК–13 способность работать с электронными словарями и другими электронными 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 

ресурсами для решения лингвистических задач  рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

ОПК–14 владение основами современной информационной и библиографической 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 
культуры  рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

    
проверяется 

 
проверяется  
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ОПК–15 способность выдвигатьгипотезы и последовательно развивать 
 

проверяется в 

при ответе на 

теоретический 

вопрос 

 

 
проверяется

при 

лингвостилисти- 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 
 

проверяется в
аргументацию в их защиту 

 

 

 

 

 

ОПК–16 владение стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала 
исследования 

рамках ВКР 

 

 

 

 

 
 

проверяется в

рамках ВКР 
 

проверяется

при аудировании 

аутентичного 

в рамках ВКР 
 

проверяется

при ответе на 

теоретический 

вопрос 

 

 
проверяется

в рамках ВКР 
 

проверяется

при ответе на 

теоретический 

рамках ВКР 
 

проверяется

при 

лингвостилисти- 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 
 

проверяется в
рамках ВКР 
 

проверяется

при 
лингвостилисти- 

текста на вопрос 

иностранном 
языке 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ОПК–17 способность оценивать качество исследования в своей предметной области, 
 

проверяется в 

соотносить новую  информацию  с уже имеющейся, логично и рамках ВКР 

последовательно представлять результаты собственного исследования 

 
проверяется

в рамках ВКР 
 

проверяется

при ответе на 

теоретический 

вопрос 

 
проверяется в

рамках ВКР 
 

проверяется

при 

лингвостилисти- 

ческом анализе 

аутентичного 

текста 

ОПК-18 способность  ориентироваться  на  рынке  труда и занятости в части, 
 

проверяется в 

касающейся своей профессиональной деятельности, владение навыками рамках ВКР 

экзистенциальной компетенции 

 
проверяется

в рамках ВКР 

 
проверяется в 

рамках ВКР 

ОПК–19 владение навыками организации групповой и коллективной деятельности 

для достижения общих целей трудового коллектива 

 
проверяется в

рамках ВКР 

 
проверяется

в рамках ВКР 

 
проверяется в

рамках ВКР 
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ОПК–20 способность решать стандартные задачи профессиональной деятельности 
 

проверяется в 
 

проверяется 
 

проверяется в 

на основе информационной и библиографической культуры с рамках ВКР в рамках ВКР рамках ВКР 

применением информационно–лингвистических технологий и с учетом  
 

проверяется 
 

проверяется 

основных требований информационной безопасности  при ответе на при  

  теоретический лингвостилисти- 
  вопрос ческом анализе 
   аутентичного 
   текста  

 
 

5. ВЫПУСКНАЯ КВАЛИФИКАЦИОННАЯ РАБОТА 

5.1. КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ВЫПУСКНОЙ КВАЛИФИКАЦИОННОЙ РАБОТЫ 

Выпускная квалификационная работа – итоговая аттестационная работа студента, которая представляет собой самостоятельное 

научное исследование по предложенной теме, подтверждающее умение бакалавра работать с академической литературой и пользоваться 

методами, соответствующими профессиональному направлению. 

Выпускная квалификационная работа оформляется в письменном виде с соблюдением необходимых требований и представляется по 
окончании обучения к защите перед государственной аттестационной комиссией. 

Оценка «отлично» 

– полная, системная и аргументированная разработка темы и убедительное представление ее на защите; 

– правильное определение и понимание единиц терминологического аппарата; 
– умение использовать примеры для объяснения выдвигаемых положений. 

Оценка «хорошо» 

– недостаточно полное освещение темы и не вполне аргументированное представление темы на защите; 

– не вполне убедительная иллюстрация примерами излагаемого материала; 
– не совсем верное понимание отдельных терминов. 

Оценка «удовлетворительно» 

– слабо раскрыто содержание темы и неуверенное ее представление на защите; 

– отсутствие примеров в процессе представления содержания проекта; 

– существенные неточности в толковании терминов. 

Оценка «неудовлетворительно» 

– не освещено содержание темы и не аргументированы положения на защите; 

– недостаточное количество или отсутствие примеров в процессе представления содержания проекта; 

– неверное толкование терминов. 
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5.2. Содержание выпускной квалификационной работы (ВКР) выпускника, ее соотнесение с совокупным ожидаемым 

результатом образования в компетентностном формате по ОПОП ВО в целом 

Коды Компетенции выпускника вуза как совокупный ожидаемый результат по завершении Содержание ВКР 

обучения по ООП ВО 

1 2 3 

ОК ОБЩЕКУЛЬТУРНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ 

ОК–1 способность  ориентироваться  в  системе общечеловеческих ценностей и учитывать 
 

теоретическая часть ВКР 

ценностно-смысловые ориентации различных социальных, национальных, религиозных, 

профессиональных общностей и групп в российском социуме 

ОК–2 способность руководствоваться принципами культурного релятивизма и этическими 
 

практическая часть ВКР 

нормами, предполагающими отказ от этноцентризма и уважение своеобразия 

иноязычной культуры и ценностных ориентаций иноязычного социума 

ОК–3 владение навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, 
 

практическая часть ВКР 

обеспечивающими адекватность социальных и профессиональных контактов 

ОК–4 готовность к работе в коллективе, социальному взаимодействию на основе принятых 
 

теоретическая часть ВКР 

моральных и правовых норм, проявлять уважение к людям, нести ответственность за 

поддержание доверительных партнерских отношений 

ОК–5 способность  к  осознанию  значения  гуманистических ценностей для сохранения и
 

теоретическая часть ВКР 

развития современной цивилизации; готовностью принимать нравственные 

обязательства по отношению к окружающей природе, обществу и культурному 

наследию 

ОК–6 владение  наследием  отечественной  научной  мысли, направленной на решение 
 

теоретическая часть ВКР 

общегуманитарных и общечеловеческих задач 

ОК–7 владение  культурой  мышления,  способностью  к  анализу, обобщению информации, 
 

теоретическая и практическая часть 

постановке  целей  и  выбору  путей  их  достижения,  владение  культурой устной и ВКР 

письменной речи 

ОК–8 способность применять методы и средства познания, обучения и самоконтроля для 
 

теоретическая и практическая часть 

своего интеллектуального развития, повышения культурного уровня, профессиональной ВКР 

компетенции,сохранения своегоздоровья, нравственного и физического 

самосовершенствования 

ОК–9 способность занимать гражданскую позицию в социально-личностных конфликтных 
 

теоретическая часть ВКР 

ситуациях 

ОК–10 способность к осознанию своих прав и обязанностей как гражданин своей страны; 
 

теоретическая часть ВКР 

готовностью использовать действующее законодательство; демонстрирует готовность и 



25 
 

 

 
ОК–11 

стремление к совершенствованию и развитию общества на принципах гуманизма, 

свободы и демократии 

готовность   к   постоянному   саморазвитию,   повышению  своей  квалификации и 
 

теоретическая и практическая часть 

мастерства; способностью критически оценить свои достоинства и недостатки, 

наметить пути и выбрать средства саморазвития 

ВКР 
 

проверяется в рамках

государственного междисциплинарного 
экзамена 

ОК–12 

 

 
 

ПК 

способность к пониманию социальной значимости своей будущей профессии, владение 
высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности 

 
 

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ 

 
теоретическая и практическая часть 

ВКР
 

проверяется в рамках

государственного экзамена 

ПК–1 владением теоретическими основами обучения иностранным языкам, закономерностями 
 

теоретическая часть ВКР 

становления способности к межкультурной коммуникации 
 

проверяется в рамках

 
 

ПК–2 

государственного 

экзамена 
владение   средствами   и   методами   профессиональной  деятельности  учителя и 

 
практическая часть ВКР 

междисциплинарного 

преподавателя иностранного языка, а также закономерностями процессов преподавания 
 

проверяется в рамках

и изучения иностранных языков государственного междисциплинарного 

экзамена 

ПК–3 способность использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по 
иностранному языку для разработки новых учебных материалов по определенной теме 

 
теоретическая и практическая часть

ВКР 
 

проверяется в рамках

 
 

ПК–4 

 
 

способность использовать достижения отечественного и зарубежного методического 

государственного 

экзамена 
 

практическая часть ВКР

междисциплинарного 

 

 

 
ПК–5 

наследия, современных методических направлений и концепций обучения иностранным 
языкам для решения конкретных методических задач практического характера 

 
способность критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с точки 

зрения их эффективности 

 
проверяется в рамках 

государственного междисциплинарного 

экзамена
 

практическая часть ВКР
 

проверяется в рамках

 
 

ПК–6 

 
 

способность эффективно строить учебный процесс, осуществляя педагогическую 

государственного 
экзамена 
 

практическая часть ВКР

междисциплинарного 
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деятельность в образовательных организациях дошкольного, начального общего, 

основного общего, среднего общего и среднего профессионального образования, а 

также дополнительного лингвистического образования (включая дополнительное 
образование детей и взрослых и дополнительное профессиональное образование) в 

соответствии с задачами конкретного учебного курса и условиями обучения 

иностранным языкам 

 
проверяется в рамках 

государственного междисциплинарного 
экзамена

ПК–23 способность   использовать   понятийный  аппарат  философии, теоретической и
 

теоретическая часть ВКР 

 

 

 
ПК–24 

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной 
коммуникации для решения профессиональных задач 

 
способность выдвигать гипотезы и последовательно развивать аргументацию в их 
защиту 

 
проверяется в рамках 

государственного междисциплинарного 
экзамена 
 

теоретическая и практическая часть 
ВКР 
 

проверяется в рамках 

государственного междисциплинарного 

экзамена 

ПК–25 владение основами современных методов научного исследования, информационной и
 

теоретическая и практическая часть 
библиографической культурой ВКР 

 
проверяется в рамках 

государственного междисциплинарного 

экзамена 

ПК–26 владение   стандартными   методиками   поиска,   анализа  и   обработки материала 
 

теоретическая и практическая часть 
исследования ВКР 

 
проверяется в рамках 

государственного междисциплинарного 

экзамена 

ПК–27 способность оценить качество исследования в данной предметной области, соотнести 
 

теоретическая и практическая часть 

 

 

 

ОПК 

ОПК–1 

новую информацию с уже имеющейся, логично и последовательно представить 

результаты собственного исследования 

 
 

ОБЩЕПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ 

способность использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной 
лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации 
для решения профессиональных задач 

ВКР 
 

проверяется в рамках

государственного междисциплинарного 

экзамена 
 
 

теоретическая и практическая часть 
ВКР
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ОПК–2 способность  видеть  междисциплинарные  связи  изучаемых дисциплин, понимать их
 

теоретическая часть ВКР 

значение для будущей профессиональной деятельности 

ОПК–3 владение  системой  лингвистических  знаний,  включающей  в  себя знание основных 
 

теоретическая и практическая часть 

фонетических,   лексических,   грамматических,  словообразовательных  явлений  и ВКР 

закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его 

функциональных разновидностей 

ОПК–4 

 
 

ОПК–5 

владение этическими и нравственными нормами поведения, принятыми в инокультурном 
социуме; готовность использовать модели социальных ситуаций, типичные сценарии 
взаимодействия участников межкультурной коммуникации 

владение основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей 
высказывания применительно к особенностям текущего коммуникативного контекста 

 
теоретическая и практическая часть

ВКР 
 
 

теоретическая и практическая часть 
ВКР

ОПК–6 владение   основными   способами   выражения  семантической,  коммуникативной и
 

теоретическая и практическая часть 

структурной  преемственности  между  частями  высказывания – композиционными ВКР 

элементами текста 

ОПК–7 способность  свободно  выражать  свои  мысли, адекватно используя разнообразные
 

теоретическая и практическая часть 

 
ОПК–8 

 

 

 

ОПК–9 

 

 
 

ОПК–10 

ОПК–11 

ОПК–12 

языковые средства с целью выделения релевантной информации 

владение особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров 
общения 

 

 
 

готовность преодолевать влияние стереотипов и осуществлять межкультурный диалог в 

общей и профессиональной сферах общения 

 
 

способность использовать этикетные формулы в устной и письменной коммуникации 

 
владение навыками работы с компьютером как средством получения, обработки и 

управления информацией 

способность работать с различными носителями информации, распределенными базами 
данных и знаний, с глобальными компьютерными сетями 

ВКР 
 

теоретическая и практическая часть 
ВКР
 

проверяется в рамках

государственного междисциплинарного 

экзамена 
 

теоретическая часть ВКР
 

проверяется в рамках

государственного междисциплинарного 

экзамена 
 

теоретическая и практическая часть
ВКР 
 

теоретическая и практическая часть

ВКР 
 

теоретическая и практическая часть
ВКР 
 

проверяется в рамках

государственного междисциплинарного 

экзамена 
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ОПК–13 способность работать с электронными словарями и другими электронными ресурсами для 
 

теоретическая и практическая часть 

решения лингвистических задач ВКР    

ОПК–14 владение основами современной информационной и библиографической культуры 
 

теоретическая и практическая часть 
ВКР    

 
проверяется  в рамках 

государственного  междисциплинарного 

экзамена   

ОПК–15 способность выдвигать гипотезы и последовательно развивать аргументацию в их защиту 
 

теоретическая и практическая часть 
ВКР    

 
проверяется  в рамках 

государственного  междисциплинарного 

экзамена   

ОПК–16 владение стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования 
 

теоретическая и практическая часть 
ВКР    

 
проверяется  в рамках 

государственного  междисциплинарного 

экзамена   

ОПК–17 способность оценивать качество исследования в своей предметной области, соотносить 
 

теоретическая и практическая часть 
новую информацию с уже имеющейся, логично и последовательно представлять ВКР    

результаты собственного исследования 
 

проверяется  в рамках 
 государственного  междисциплинарного 
 экзамена   

ОПК-18 способность ориентироваться на рынке труда и занятости в части, касающейся своей 
 

теоретическая и практическая часть 

профессиональной деятельности, владение навыками экзистенциальной компетенции ВКР    

ОПК–19 владение навыками организации групповой и коллективной деятельности для достижения 
 

теоретическая и практическая часть 

общих целей трудового коллектива ВКР    

ОПК–20 способность решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе 
 

теоретическая и практическая часть 
информационной и библиографической культуры с применением информационно- ВКР    

лингвистических технологий и с учетом основных требований информационной 
 

проверяется  в рамках 

безопасности государственного  междисциплинарного 
 экзамена   
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6. УЧЕБНО–МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ АТТЕСТАЦИИ 

ВЫПУСКНИКОВ 

 

а) основная литература 

1. Блох, М.Я. Теоретическая грамматика английского языка [Текст] : учебник / М.Я. Блох. – 6–е изд., стер. – М. : Высшая школа, 2008. – 

423 с. : ил. – ISBN 978–5–06–005960–1 (30 экземпляров). 

2. Леонтьева, С.Ф. A Theoretical Course of English Phonetics [Text] = Теоретическая фонетика современного английского языка / С.Ф. 
Леонтьева. – 3-е изд., испр. и доп. – М. : Менеджер, 2002. – 336 p. – ISBN 5-8346-0179-0 (189 экземпляров). 

3. Кульгавова, Л.В. Учебно-практические материалы по дисциплине "Лексикология английского языка" [Text] : учеб. пособие для студентов 
лингвист. ун-тов / Л.В. Кульгавова. – Иркутск: ИГЛУ, 2005. – 587 с. – ISBN 5-88267-219-8 (176 экземпляров.) 

4. Кухаренко, В.А. Практикум по стилистике английского языка [Text] = A book of practice in stylistics / В.А. Кухаренко. – М. : Высшая 
школа, 1986. – 144 с. (336 экземпляров). 

5. Расторгуева, Т.А. История английского языка [Текст]: учебник для вузов / Т.А. Расторгуева. – 2-е изд., стереотип. – М.: АСТ ; [Б. м.] : 

Астрель, 2007. – 248 с. : ил. – ISBN 5-17-003839-9. (72 экземпляра). 

6. Issues in English Philology: Study Manual [Text] : for advanced university students, Teachers Training Colleges of Foreign languages and the 

general reader who wishes to learn the problems of Modern English Philology / O.K. Denisova [et al.]. – 3–е изд., испр. – Иркутск : ИГЛУ, 2012. – 

340 p. – ISBN 978–5–88267–318–4 (129 экземпляров). 

 

б) дополнительная литература 

1. Арнольд, И.В. Стилистика современного английского языка: (Стилистика декодирования) [Текст] : учебное пособие / И.В. Арнольд. – 3-е 
изд. – М. : Просвещение, 1990. – 300 с. – ISBN 5-09-001781-6 (298 экземпляров). 

2. Блох, М.Я. Практикум по теоретической грамматике английского языка : Учебное пособие [Текст] / М.Я. Блох, Т.Н. Семенова, С.В. 
Тимофеева. – М. : Высшая школа, 2004. – 471 с. – ISBN 5–06–004548–Х (26 экземпляров). 

3. Борисова, Л.В. Теоретическая фонетика английского языка [Текст] / Л.В. Борисова, А.А. Метлюк. – Минск, 1980. – 144 с. – ISBN 

(54 экземпляра). 

4. Ильиш, Б.А. История английского языка [Text]: на английском языке / Б.А. Ильиш. – Л. : Просвещение, 1973. – 351 p. (172 экземпляра). 

5. Кобрина, Н.А. Теоретическая грамматика современного английского языка [Текст] : учеб. пособие / Н.А. Кобрина, Н.Н. Болдырев, А.А. 
Худяков. – М. : Высшая школа, 2007. – 368 с. – ISBN 978–5–06–005413–2 (15 экземпляров). 

6. Ковалева, Л.М. Английская грамматика : предложение и слово [Текст] : монография / Л.М. Ковалева [отв. ред. А. В. Кравченко]. – 
Иркутск : [Репроцентр А1], 2008. – 397 с. – ISBN 978–5–88267–291–0 (100 экземпляров). 

 
 

Согласовано НБ ИГУ 

http://ellibnb.library.isu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.htm?LNG&amp;Z21ID&amp;I21DBN=BOOKS&amp;P21DBN=BOOKS&amp;S21STN=1&amp;S21REF=3&amp;S21FMT=fullwebr&amp;C21COM=S&amp;S21CNR=10&amp;S21P01=0&amp;S21P02=1&amp;S21P03=A%3D&amp;S21STR=%D0%90%D1%80%D0%BD%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%B4%2C%20%D0%98%2E%20%D0%92%2E
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в) программное обеспечение 

1. «Kaspersky Endpoint Security для бизнеса - Стандартный Russian Edition. 1500-2499 Node 2 year Educational Renewal License». – Срок 
действия: от 2017.12.13 до 2020-01-21. 

2. Microsoft Desktop Education Allng License / software Assurance Pack Academic OLV 1 License Level E Enterprise. 1 Year с 2018-11-30 по 
2019-11-30. 

3. Drupal 7.5.4. Условия правообладателя (Лицензия GPL-2.0 - ware free). Условия использования по ссылке: 
https://www.drupal.org/project/terms_of_use. Обеспечивает работу портала электронного портфолио студентов и аспирантов ИГУ 
http://eportfolio.isu.ru. Срок действия: бессрочно. 

4. Moodle 3.5.1. – Условия правообладателя (ware free). Условия использования по ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/Moodle. 
Обеспечивает работу информационно-образовательной среды http://belca.isu.ru. Срок действия: бессрочно. 

5. Google Chrome 54.0.2840. Браузер  – Условия правообладателя (ware free). Условия использования по ссылке: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome// Срок действия: бессрочно. 

6. Mozilia Firefox 50.0.Браузер – Условияправообладателя(warefree). Условия использования по ссылке: 
 https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/. Срок действия: бессрочно.     

7. Opera 41. Браузер –Условия правообладателя (ware free). Условия использования по ссылке: http://www.opera.com/ru/terms. Срок 

действия: бессрочно. 

8. PDF24Creator 8.0.2. Приложение для создания и редактирования документов в формате PDF. –Условия правообладателя (ware free). 

Условия использования по ссылке: https://en.pdf24.org/pdf/lizenz_en_de.pdf . Срок действия: бессрочно. 

9. VLC Player 2.2.4. Свободный кроссплатформенный медиаплеер. Условия правообладателя (ware free). – Условия использования по 
ссылке: http://www.videolan.org/legal.html. Срок действия: бессрочно. 

10. BigBlueButton. Открытое программное обеспечение для проведения веб-конференции. Условия правообладателя (ware free). Условия 

использования по ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton. Обеспечивает работу отдельного модуля Moodle 3.2.1 для работы 

ИОС. Срок действия: бессрочно. 

11.  АСТ-Тест Plus 4.0 (на 75 одновременных подключений) и Мастер-комплект (АСТ-Maker и ACT-Converter) (ежегодно обновляемое 

ПО), лицензий -75шт.. Договор №1392 от 30.11.2016, срок действия: 3 года. 

12. Sumatra PDF. свободная программа, предназначенная для просмотра и печати документов в форматах PDF, DjVu[4], FB2, ePub, MOBI, 

CHM, XPS, CBR/CBZ, для платформы Windows. Условия правообладателя (Лицензия GNU GPL 3-ware free). Условия использования по 

ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/Sumatra_PDF. Срок действия: бессрочно. 

13. Media player home classic. Свободный проигрыватель аудио- и видеофайлов для операционной системы Windows. Условия 
правообладателя (Лицензия GNU GPL - ware free). Условия использования по ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/Media_Player_Classic. 
Срок действия: бессрочно. 

14. AIMP. Бесплатный аудиопроигрыватель с закрытым исходным кодом, написанный на Delphi. Условия правообладателя (ware free). 
Условия использования по ссылке: https://www.aimp.ru/. Срок действия: бессрочно. 

15. Speech analyzer. Условия правообладателя (ware free). Условия использования по ссылке: http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm. 
Срок действия: бессрочно. 

https://www.drupal.org/project/terms_of_use
http://eportfolio.isu.ru/
http://eportfolio.isu.ru/
http://belca.isu.ru/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome/
https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/
http://www.opera.com/ru/terms
http://www.videolan.org/legal.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton
https://www.aimp.ru/
http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm
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16. Audacity. Программа анализа звучащей речи. Условия правообладателя (Лицензия - GNU GPL v2). Условия использования по ссылке: 
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity. Срок действия правообладателя: бессрочно. 

17. Inkscape. свободно распространяемый векторный графический редактор, удобен для создания как художественных, так и технических 

иллюстраций. Условия правообладателя: Лицензия -GNU GPL 2 (ware free).Условия использования по ссылке: 

https://inkscape.org/ru/download/. Срок действия: бессрочно. 

18. Skype 7.30.0. Бесплатное проприетарное программное обеспечение с закрытым кодом, обеспечивающее текстовую, голосовую и 
видеосвязь через Интернет между компьютерами, опционально используя технологии пиринговых сетей. Условия правообладателя 
(Лицензия Adware) - Условия использования по ссылке: https://www.skype.com/ru/about/. Срок действия: бессрочно. 

19. Adobe Acrobat Reader. Бесплатный мировой стандарт, который используется для просмотра, печати и комментирования документов в 

формате PDF. Условия правообладателя: Условия использования по ссылке: https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/. Срок действия: 
бессрочно. 

20.  Сircles. Программа интерактивной визуализации многоуровневых данных: числовых значений или древовидные структуры. Условия 
правообладателя (Лицензия BSD). Условия использования по ссылке: https://carrotsearch.com/circles/free-trial/. 

 

г) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы 

1. Электронно-библиотечная система (ЭБС). 

2. Университетская информационная система РОССИЯ (УИС РОССИЯ). 

3. База данных Eastview.com. 

4. Научная электронная библиотека ELIBRARY.RU. 

5. Электронная коллекция книг Оксфордского Российского фонда (eBookcollectionOxfordRussiaFund). 

6. «Библиотех». 

 

9. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Факультет располагает современной информационно-технологической инфраструктурой, обеспечивающей проведение всех видов 

дисциплинарной и междисциплинарной подготовки, лабораторной, практической и научно-исследовательской работы студентов, 

предусмотренных учебными планами. В институте имеются в наличии 11 компьютерных классов (135 персональных компьютера, имеющих 
выход в Интернет); 5 компьютерных классов и 35 мультимедийных класса, 1 конференц-зал оснащены стационарным мультимедийным 

оборудованием для аудиовизуальной демонстрации материалов лекционных курсов (41 проектор, 41 экран, 6 интерактивных досок); в 2-х 

мультимедийных классах находятся 2 телевизора с жидкокристаллическим экраном. 

В учебном процессе применяется также передвижное презентационное оборудование: 34 ноутбука и 7 проекторов. Все компьютеры 
оснащены необходимыми комплектами лицензионного программного обеспечения. 

Компьютерные классы объединены в локальную сеть; обеспечивается доступ к информационным ресурсам, к различным базам 
данных; в читальных залах открыт доступ к справочной и научной литературе, к периодическим изданиям. Кроме этого, учебный корпус 
оснащен точками свободного доступа wi-fi, которыми активно пользуются студенты и сотрудники. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/GNU_GPL
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity
https://inkscape.org/ru/download/
https://www.skype.com/ru/about/
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/
https://carrotsearch.com/circles/free-trial/
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ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИТОГОВОЙ АТТЕСТАЦИИ направление подготовки 45.03.02 «Лингвистика» направленность (профиль) «Теория 

и методика преподавания иностранных языков и культур» (Компетенции (дескрипторы компетенций) 

 

Индекс и Признаки проявления компетенции/ 

наименование компетенции дескриптора в соответствии с уровнем формирования в процессе освоения 

(в соответствии с ФГОС ВО) дисциплины 

ОК-11 Знать основные средства и способы саморазвития 

готовность к постоянному саморазвитию, Уметь оценить свои достоинства и недостатки, наметить пути и выбрать средства 

повышению своей квалификации и мастерства; саморазвития 

способность критически оценить свои достоинства и Владеть средствами и способами повышения квалификации и мастерства 

недостатки, наметить пути и выбрать средства  

саморазвития  

ОК-12 Знать в чем состоит социальная значимость будущей профессии 

способность к пониманию социальной значимости Уметь проявлять уважение к людям; строить доверительные отношения с коллегами 

своей будущей профессии, владение высокой Владеть высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности 

мотивацией к выполнению профессиональной  

деятельности  

ОПК-8 Знать основные характеристики официального, нейтрального и неофициального 

владение особенностями официального, регистров общения 

нейтрального и неофициального регистров общения Уметь по употребленным микро- и макростилистическим элементам определять 
 принадлежность текста к определенному функциональному стилю 
 Владеть особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров 
 общения 

ОПК-9 Знать нормы межкультурной коммуникации. 

готовность преодолевать влияние стереотипов и Уметь преодолевать влияние стереотипов и осуществлять межкультурный диалог в 

осуществлять межкультурный диалог в общей и общей и профессиональной сферах общения. 

профессиональной сферах общения Владеть системой лингвистических знаний для осуществления межкультурного 
 диалога. 

ОПК-12 Знать основные современные информационные технологии 
способность работать с различными носителями Уметь работать с различными носителями информации, распределенными базами 

информации, распределенными базами данных и данных и знаний, с глобальными компьютерными сетями 

знаний, с глобальными компьютерными сетями Владеть навыками работы с компьютером как средством получения, обработки и 
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 управления информацией 

ОПК-14 Знать основы современной информационной и библиографической культуры 

владение основами современной информационной и Уметь работать с научной и справочной литературой; аналитически осмысливать и 

библиографической культуры обобщать теоретические положения; самостоятельно ставить исследовательские 
 задачи и на основе полученных знаний находить адекватные методы их решения 
 Владеть культурой мышления, способностью к анализу и обобщению информации, 
 культурой устной и письменной речи 

ОПК-15 Знать принципы выдвижения гипотез при выполнении практического задания 
способность выдвигать гипотезы и последовательно Уметь развивать аргументацию на иностранном языке 

развивать аргументацию в их защиту Владеть культурой мышления, способностью к анализу, обобщению информации, 
 постановке целей и выбору путей их достижения; способностью убедительно 
 доказывать гипотезу на иностранном языке 

ОПК-16 Знать основные методы исследования языковых явлений 

владение стандартными методиками поиска, анализа Уметь адекватно излагать результаты проведенного анализа на английском языке, 

и обработки материала исследования как в устной, так и в письменной форме 
 Владеть стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала 
 исследования, методами анализа языковых явлений, с учетом прагматики текста, 
 структурно-композиционных, когнитивных, культурологических и иных факторов 

ОПК-17 Знать критерии оценки качества исследования в своей предметной области 

способность оценивать качество исследования в Уметь соотносить новую информацию с уже имеющейся, использовать 

своей предметной области, соотносить новую приобретенные теоретические знания для решения конкретных практических задач 

информацию с уже имеющейся, логично и Владеть умениями и навыками, позволяющими логично и последовательно 

последовательно представлять результаты представлять результаты собственного исследования 

собственного исследования  

ОПК-20 Знать основы современной информационной и библиографической культуры, 

способность решать стандартные задачи основные информационно-лингвистические технологии и основные требования 

профессиональной деятельности на основе информационной безопасности 

информационной и библиографической культуры с Уметь решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе 

применением информационной безопасности информационной и библиографической культуры с применением информационно- 
 лингвистических технологий и с учетом основных требований информационной 
 безопасности 
 Владеть методиками анализа и поиска решения стандартных задач 
 профессиональной деятельности на основе вышеперечисленных факторов 

ПК-1 Знать концептуальные положения английской филологии, составляющие основу 
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владение теоретическими основами обучения теоретической и практической профессиональной подготовки преподавателей 

иностранным языкам, закономерностями становления иностранного языка; закономерности становления способности к межкультурной 

способности к межкультурной коммуникации коммуникации 
 Уметь применять полученные теоретические знания на практике в процессе 
 профессиональной деятельности, а также в процессе межкультурной коммуникации 
 Владеть теоретическими основами обучения иностранным языкам 

ПК-2 Знать закономерности процессов преподавания и изучения иностранных языков, 

владение средствами и методами профессиональной основные методы и средства познания, обучения и самоконтроля для повышения 

деятельности учителя и преподавателя иностранного культурного уровня и профессиональной компетенции 

языка, а также закономерностями процессов Уметь применять на практике основные методы и приемы профессиональной 

преподавания и изучения иностранных языков деятельности учителя 
 Владеть средствами и методами профессиональной деятельности учителя и 
 преподавателя иностранного языка; навыками социокультурной и межкультурной 
 коммуникации, правилами построения текстов на изучаемом языке, а также всеми 
 регистрами общения: официальным, неофициальным, нейтральным; навыками 
 подготовки и осуществления выступлений перед различными аудиториями 

ПК-3 Знать как вести библиографическую работу с привлечением современных 

способность использовать учебники, учебные информационных технологий, как обрабатывать полученные результаты, 

пособия и дидактические материалы по анализировать и осмысливать их с учетом имеющихся литературных данных 

иностранному языку для разработки новых учебных Уметь использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по 

материалов по определенной теме иностранному языку для разработки новых учебных материалов по определенной 
 теме 
 Владеть навыками структурирования и интегрирования знаний из различных 
 областей профессиональной деятельности и способностью их творческого 
 использования и развития в ходе решения профессиональных задач 

ПК-4 Знать основные теоретические положения, современные методические направления 
способность использовать достижения и концепции, используемые для обучения иностранным языкам 

отечественного и зарубежного методического Уметь организовать и оптимизировать собственную профессиональную 

наследия, современных методических направлений и деятельность с использованием получения информации из различных источников 

концепций обучения иностранным языкам для (художественная и справочная литература из библиотечных фондов, средств 

решения конкретных методических задач массовой информации, различных информационных систем); использовать 

практического характера достижения отечественного и зарубежного методического наследия для решения 
 конкретных методических задач практического характера 
 Владеть основными методами и приемами обучения иностранным языкам 
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ПК-5   Знать как проводить предварительные исследования, уметь прогнозировать 

способность критически анализировать учебный эффективность научно-исследовательских и научно-производственных работ 

процесс и учебные материалы с точки зрения их Уметь критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с точки 

эффективности   зрения их эффективности 
   Владеть методами и методиками поиска, анализа, обработки и оформления данных, 
   результатов проведенных исследований; методами анализа учебного материала 

ПК-6   Знать задачи конкретного учебного курса и условия обучения иностранным языкам 

способность эффективно строить учебный процесс, Уметь осуществлять педагогическую деятельность в образовательных организациях 

осуществляя педагогическую деятельность в  дошкольного, начального общего, основного общего, среднего общего и среднего 

образовательных организациях дошкольного,  профессионального образования, а также дополнительного лингвистического 

начального общего, основного общего, среднего образования (включая дополнительное образование детей и взрослых и 

общего и среднего профессионального образования, а дополнительное профессиональное образование) 

также дополнительного лингвистического  Владеть способностью эффективно строить учебный процесс в соответствии с 

образования (включая дополнительное образование задачами конкретного учебного курса и условиями обучения иностранным языкам 

детей и взрослых и дополнительное   

профессиональное образование) в соответствии с  

задачами конкретного учебного курса и условиями  

обучения иностранным языкам   

ПК-23   Знать понятийный аппарат теоретической лингвистики 

способность использовать понятийный аппарат  Уметь использовать понятийный аппарат лингвистики при ответе на теоретический 

философии, теоретической и прикладной  вопрос, а также при решении конкретных практических задач 

лингвистики, переводоведения, лингводидактики и Владеть способностью решать профессиональные задачи с использованием 

теории межкультурной коммуникации для решения понятийного аппарата лингвистики 

профессиональных задач   

ПК-24   Знать принципы выдвижения гипотез при выполнении практического задания 

способность выдвигать гипотезы и последовательно Уметь развивать аргументацию на иностранном языке 

развивать аргументацию в их защиту  Владеть культурой мышления, способностью к анализу, обобщению информации, 
  постановке целей и выбору путей их достижения; способностью убедительно 
  доказывать гипотезу на иностранном языке 

ПК-25   Знать основы современной информационной и библиографической культуры; 

владение основами современных методов научного основные методы, применяемые в процессе научного исследования 

исследования, информационной и Уметь работать с научной и справочной литературой; аналитически осмысливать и 

библиографической культурой  обобщать теоретические положения; самостоятельно ставить исследовательские 
  задачи и на основе полученных знаний находить адекватные методы их решения 



39 
 

 

 Владеть информационной и библиографической культурой; культурой мышления, 

способностью к анализу и обобщению информации, культурой устной и письменной 

речи. 

ПК-26 Знать основные методы исследования языковых явлений 
владение стандартными методиками поиска, анализа Уметь адекватно излагать результаты проведенного анализа на английском языке, 

и обработки материала исследования как в устной, так и в письменной форме; 
 Владеть стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала 
 исследования, методами анализа языковых явлений, с учетом прагматики текста, 
 структурно-композиционных, когнитивных, культурологических и иных факторов. 

ПК-27 Знать критерии оценки качества исследования в своей предметной области 
способность оценить качество исследования в данной Уметь соотносить новую информацию с уже имеющейся, использовать 

предметной области, соотнести новую информацию с приобретенные теоретические знания для решения конкретных практических задач; 

уже имеющейся, логично и последовательно Владеть умениями и навыками, позволяющими логично и последовательно 

представить результаты собственного исследования представлять результаты собственного исследования 
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1. В результате обучение бакалавр 

должен Знать 

- основные средства и способы саморазвития; 

- в чем состоит социальная значимость будущей профессии; 

- основные характеристики официального, нейтрального и неофициального регистров общения; 

- нормы межкультурной коммуникации; 

- основные современные информационные технологии; 

- основы современной информационной и библиографической культуры; 

- принципы выдвижения гипотез при выполнении практического задания; 

- основные методы исследования языковых явлений; 

- критерии оценки качества исследования в своей предметной области; 

- принципы организации групповой и коллективной деятельности; 

- основные информационно-лингвистические технологии; 
- основные требования информационной безопасности; 

- концептуальные положения английской филологии, составляющие основу теоретической и практической профессиональной подготовки 
преподавателей иностранного языка; 

- закономерности становления способности к межкультурной коммуникации; 

- закономерности процессов преподавания и изучения иностранных языков, основные методы и средства познания, обучения и 
самоконтроля для повышения культурного уровня и профессиональной компетенции; 

- как вести библиографическую работу с привлечением современных информационных технологий, как обрабатывать полученные 
результаты, анализировать и осмысливать их с учетом имеющихся литературных данных; 

- основные теоретические положения, современные методические направления и концепции, используемые для обучения иностранным 
языкам; 

- как проводить предварительные исследования; 

- задачи конкретного учебного курса и условия обучения иностранным языкам; 

- понятийный аппарат теоретической лингвистики; 

- критерии оценки качества исследования в своей предметной области. 

 

Уметь 

- оценить свои достоинства и недостатки, наметить пути и выбрать средства саморазвития; 

- проявлять уважение к людям; строить доверительные отношения с коллегами; 

- по употребленным микро- и макростилистическим элементам определять принадлежность текста к определенному функциональному 
стилю; 
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- преодолевать влияние стереотипов и осуществлять межкультурный диалог в общей и профессиональной сферах общения; 

- применять современные информационные технологии в будущей профессиональной деятельности; 

- работать с различными носителями информации, распределенными базами данных и знаний, с глобальными компьютерными сетями; 

- работать с электронными словарями и другими электронными ресурсами для решения лингвистических задач; 

- работать с научной и справочной литературой; 
- аналитически осмысливать и обобщать теоретические положения; 

- самостоятельно ставить исследовательские задачи и на основе полученных знаний находить адекватные методы их решения; 

- развивать аргументацию на иностранном языке; 

- адекватно излагать результаты проведенного анализа на английском языке, как в устной, так и в письменной форме; 

- соотносить новую информацию с уже имеющейся, использовать приобретенные теоретические знания для решения конкретных 
практических задач; 

- решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе организации групповой и коллективной работы; 

- решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением 
информационно-лингвистических технологий и с учетом основных требований информационной безопасности; 

- применять полученные теоретические знания на практике в процессе профессиональной деятельности, а также в процессе межкультурной 
коммуникации; 

- применять на практике основные методы и приемы профессиональной деятельности учителя; 

- использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по иностранному языку для разработки новых учебных материалов 
по определенной теме; 

- организовать и оптимизировать собственную профессиональную деятельность с использованием получения информации из различных 
источников (художественная и справочная литература из библиотечных фондов, средств массовой информации, различных 
информационных систем); 

- использовать достижения отечественного и зарубежного методического наследия для решения конкретных методических задач 
практического характера; 

- уметь прогнозировать эффективность научно-исследовательских и научно-производственных работ; 

- критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с точки зрения их эффективности; 

- осуществлять педагогическую деятельность в образовательных организациях дошкольного, начального общего, основного общего, 
среднего общего и среднего профессионального образования, а также дополнительного лингвистического образования (включая 

дополнительное образование детей и взрослых и дополнительное профессиональное образование); 

- использовать понятийный аппарат лингвистики при ответе на теоретический вопрос, а также при решении конкретных практических задач; 

- развивать аргументацию на иностранном языке; 

- работать с научной и справочной литературой; аналитически осмысливать и обобщать теоретические положения; самосто ятельно ставить 
исследовательские задачи и на основе полученных знаний находить адекватные методы их решения. 
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Владеть 

- средствами и способами повышения квалификации и мастерства; 

- высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности; 

- официальным, нейтральным и неофициальным регистрами общения; 

- системой лингвистических знаний для осуществления межкультурного диалога; 

- навыками работы с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией; 

- культурой мышления, способностью к анализу и обобщению информации, культурой устной и письменной речи; 

- способностью к постановке целей и выбору путей их достижения; 

- способностью убедительно доказывать гипотезу на иностранном языке; 

- стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования, методами анализа языковых явлений, с учетом 
прагматики текста, структурно-композиционных, когнитивных, культурологических и иных факторов; 

- умениями и навыками, позволяющими логично и последовательно представлять результаты собственного исследования; 

- навыками организации групповой и коллективной деятельности для достижения общих целей трудового коллектива; 

- теоретическими основами обучения иностранным языкам; 

- средствами и методами профессиональной деятельности учителя и преподавателя иностранного языка; 

- навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, правилами построения текстов на изучаемом языке, а также всеми 
регистрами общения: официальным, неофициальным, нейтральным; 

- навыками подготовки и осуществления выступлений перед различными аудиториями; 

- навыками структурирования и интегрирования знаний из различных областей профессиональной деятельности и способностью их 
творческого использования и развития в ходе решения профессиональных задач; 

- основными методами и приемами обучения иностранным языкам; 

- методами и методиками поиска, анализа, обработки и оформления данных, результатов проведенных исследований; 

- методами анализа учебного материала; 

- способностью эффективно строить учебный процесс в соответствии с задачами конкретного учебного курса и условиями обучения 
иностранным языкам; 

- способностью решать профессиональные задачи с использованием понятийного аппарата лингвистики. 



43 
 

3. Программа оценивания контролируемой компетенции 
Тема/раздел Формируемый признак компетенции Показатель Критерий Наименование ОС 

оценивания 
  

Государственный ОК-11 готовность к постоянному способность к  аудирование 
экзамен Знать основные средства и способы саморазвитию, повышению своей постоянному текста, 

 саморазвития квалификации и мастерства; саморазвитию, ответ на 
 Уметь оценить свои достоинства и способность критически оценивать повышению своей теоретический 
 недостатки, наметить пути и выбрать свои достоинства и недостатки, квалификации и вопрос, 
 средства саморазвития умение наметить пути и выбрать мастерства; лингвости- 
 Владеть средствами и способами средства саморазвития сформированность умения листический 
 повышения квалификации и мастерства  критически оценить свои анализ текста 
   достоинства и недостатки,  

   наметить пути и выбрать  

   средства саморазвития  

Государственный ОК-12 понимание социальной значимости понимание социальной  аудирование 

экзамен Знать .в чем состоит социальная своей будущей профессии, значимости своей будущей текста, 
 значимость будущей профессии наличие мотивации к выполнению профессии, ответ на 
 Уметь проявлять уважение к людям; своей профессиональной наличие высокой теоретический 
 строить доверительные отношения с деятельности мотивации к выполнению вопрос, 
 коллегами;  профессиональной лингвости- 
 Владеть высокой мотивацией к  деятельности листический 
 выполнению профессиональной   анализ текста 
 деятельности    

Государственный ОПК-8 владение особенностями уровень владения  аудирование 
экзамен Знать основные характеристики официального, нейтрального и официальным, текста, 

 официального, нейтрального и неофициального регистров нейтральным и ответ на 
 неофициального регистров общения общения неофициальным теоретический 
 Уметь по употребленным микро- и  регистрами общения вопрос, 
 макростилистическим элементам   лингвости- 
 определять принадлежность текста к   листический 
 определенному функциональному   анализ текста 
 стилю    

 Владеть особенностями    

 официального, нейтрального и    

 неофициального регистров общения    

Государственный ОПК-9 готовность преодолевать влияние умение преодолевать  аудирование 

экзамен Знать нормы межкультурной стереотипов и осуществлять влияние стереотипов и текста, 
 коммуникации. межкультурный диалог в общей и осуществлять ответ на 
 Уметь преодолевать влияние профессиональной сферах межкультурный диалог в теоретический 
 стереотипов и осуществлять общения общей и вопрос, 
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 межкультурный диалог в общей и  профессиональной сферах  лингвости- 

листический 

анализ текста 

профессиональной сферах общения. общения 
Владеть системой лингвистических  

знаний для осуществления  

межкультурного диалога.  

Государственный ОПК-12 знание основных современных умение работать с  ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать основные современные информационных технологий, различными носителями 
 информационные технологии способность работать с информации, 
 Уметь работать с различными различными носителями распределенными базами 
 носителями информации, информации, распределенными данных и знаний, с 
 распределенными базами данных и базами данных и знаний, с глобальными 
 знаний, с глобальными компьютерными глобальными компьютерными компьютерными сетями 
 сетями сетями  

 Владеть навыками работы с   

 компьютером как средством получения,   

 обработки и управления информацией   

Государственный ОПК-14 знание основ современной уровень владения  ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать основы современной информационной и основами современной 
 информационной и библиографической библиографической культуры; информационной и 
 культуры умение работать с научной и библиографической 
 Уметь работать с научной и справочной литературой; культуры 
 справочной литературой; аналитически аналитически осмысливать и  

 осмысливать и обобщать теоретические обобщать теоретические  

 положения; самостоятельно ставить положения; самостоятельно  

 исследовательские задачи и на основе ставить исследовательские задачи  

 полученных знаний находить и на основе полученных знаний  

 адекватные методы их решения находить адекватные методы их  

 Владеть культурой мышления, решения  

 способностью к анализу и обобщению   

 информации, культурой устной и   

 письменной речи   

Государственный ОПК-15 способность выдвигать гипотезы и умение выдвигать  ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать принципы выдвижения гипотез последовательно развивать гипотезы и 
 при выполнении практического задания аргументацию в их защиту; последовательно развивать 
 Уметь развивать аргументацию на владение культурой мышления, аргументацию в их защиту 
 иностранном языке способностью к анализу,  

 Владеть культурой мышления, обобщению информации,  

 способностью к анализу, обобщению постановке целей и выбору путей  

 информации, постановке целей и их достижения; способность  

 выбору путей их достижения; убедительно доказывать гипотезу  

 способностью убедительно доказывать на иностранном языке  
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 гипотезу на иностранном языке     

Государственный ОПК-16 владение стандартными уровень владения  аудирование 
текста, 

ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать основные методы исследования методиками поиска, анализа и стандартными методиками 
 языковых явлений обработки материала исследования поиска, анализа и 
 Уметь адекватно излагать результаты  обработки материала 
 проведенного анализа на английском  исследования 
 языке, как в устной, так и в письменной   

 форме   

 Владеть стандартными методиками   

 поиска, анализа и обработки материала   

 исследования, методами анализа   

 языковых явлений, с учетом прагматики   

 текста, структурно-композиционных,   

 когнитивных, культурологических и   

 иных факторов   

Государственный ОПК-17 способность оценивать качество способность критически  ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать критерии оценки качества исследования в своей предметной оценить качество 
 исследования в своей предметной области, соотносить новую исследования в своей 
 области информацию с уже имеющейся, предметной области, 
 Уметь соотносить новую информацию логично и последовательно соотнести новую 
 с уже имеющейся, использовать представлять результаты информацию с уже 
 приобретенные теоретические знания собственного исследования имеющейся, логично и 
 для решения конкретных практических  последовательно 
 задач  представить результаты 
 Владеть умениями и навыками,  собственного 
 позволяющими логично и  исследования 
 последовательно представлять   

 результаты собственного исследования   

Государственный ОПК-20 способность решать стандартные уровень  ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать основы современной задачи профессиональной сформированности 
 информационной и библиографической деятельности на основе умений и навыков 
 культуры, основные информационно- информационной и решения стандартных 
 лингвистические технологии и библиографической культуры с задач профессиональной 
 основные требования информационной применением информационно- деятельности на основе 
 безопасности лингвистических технологий и с информационной и 
 Уметь решать стандартные задачи учетом основных требований библиографической 
 профессиональной деятельности на информационной безопасности культуры с применением 
 основе информационной и  информационно- 
 библиографической культуры с  лингвистических 
 применением информационно-  технологий и с учетом 
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 лингвистических технологий и с учетом  основных требований   

основных требований информационной информационной 
безопасности безопасности 

Владеть методиками анализа и поиска  

решения стандартных задач  

профессиональной деятельности на  

основе вышеперечисленных факторов  

Государственный ПК-1 владение теоретическими уровень владения  аудирование 
экзамен Знать концептуальные положения основами обучения иностранным теоретическими основами текста, 

 английской филологии, составляющие языкам, закономерностями обучения иностранным ответ на 
 основу теоретической и практической становления способности к языкам, закономерностями теоретический 
 профессиональной подготовки межкультурной коммуникации становления способности к вопрос, 
 преподавателей иностранного языка;  межкультурной лингвости- 
 закономерности становления  коммуникации листический 
 способности к межкультурной   анализ текста 
 коммуникации    

 Уметь применять полученные    

 теоретические знания на практике в    

 процессе профессиональной    

 деятельности, а также в процессе    

 межкультурной коммуникации    

 Владеть теоретическими основами    

 обучения иностранным языкам    

Государственный ПК-2 владение средствами и методами уровень владения  аудирование 

экзамен Знать закономерности процессов профессиональной деятельности средствами и методами текста, 
 преподавания и изучения иностранных учителя и преподавателя профессиональной ответ на 
 языков, основные методы и средства иностранного языка, а также деятельности учителя и теоретический 
 познания, обучения и самоконтроля для знание закономерностей процессов преподавателя вопрос, 
 повышения культурного уровня и преподавания и изучения иностранного языка, а лингвости- 
 профессиональной компетенции иностранных языков также знание листический 
 Уметь применять на практике  закономерностей анализ текста 
 основные методы и приемы  процессов преподавания и  

 профессиональной деятельности  изучения иностранных  

 учителя  языков  

 Владеть средствами и методами    

 профессиональной деятельности    

 учителя и преподавателя иностранного    

 языка; навыками социокультурной и    

 межкультурной коммуникации,    

 правилами построения текстов на    

 изучаемом языке, а также всеми    
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 регистрами общения: официальным,     

неофициальным, нейтральным; 

навыками подготовки и осуществления 

выступлений перед различными 

аудиториями 

Государственный ПК-3 способность использовать уровень  аудирование 

экзамен Знать как вести библиографическую учебники, учебные пособия и сформированности текста, 
 работу с привлечением современных дидактические материалы по умений и навыков ответ на 
 информационных технологий, как иностранному языку для использования учебников, теоретический 
 обрабатывать полученные результаты, разработки новых учебных учебных пособий и вопрос, 
 анализировать и осмысливать их с материалов по определенной дидактических лингвости- 
 учетом имеющихся литературных теме материалов по листический 
 данных  иностранному языку для анализ текста 
 Уметь использовать учебники, учебные  разработки новых  

 пособия и дидактические материалы по  учебных материалов по  

 иностранному языку для разработки  определенной теме  

 новых учебных материалов по    

 определенной теме    

 Владеть навыками    

 структурирования и интегрирования    

 знаний из различных областей    

 профессиональной деятельности и    

 способностью их творческого    

 использования и развития в ходе    

 решения профессиональных задач    

Государственный ПК-4 способность использовать уровень  аудирование 

экзамен Знать основные теоретические достижения отечественного и сформированности умений текста, 
 положения, современные методические зарубежного методического и навыков использования ответ на 
 направления и концепции, наследия, современных достижений теоретический 
 используемые для обучения методических направлений и отечественного и вопрос, 
 иностранным языкам концепций обучения иностранным зарубежного лингвости- 
 Уметь организовать и оптимизировать языкам для решения конкретных методического наследия, листический 
 собственную профессиональную методических задач практического современных анализ текста 
 деятельность с использованием характера методических  

 получения информации из различных  направлений и концепций  

 источников (художественная и  обучения иностранным  

 справочная литература из  языкам для решения  

 библиотечных фондов, средств  конкретных методических  

 массовой информации, различных  задач практического  

 информационных систем); использовать  характера  

 достижения отечественного и    
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 зарубежного методического наследия     

для решения конкретных методических 
задач практического характера 
Владеть основными методами и 

приемами обучения иностранным 

языкам 

Государственный ПК-5 способность критически уровень  аудирование 
текста, 

ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать как проводить предварительные анализировать учебный процесс и сформированности 
 исследования, уметь прогнозировать учебные материалы с точки зрения способности критически 
 эффективность научно- их эффективности анализировать учебный 
 исследовательских и научно-  процесс и учебные 
 производственных работ  материалы с точки зрения 
 Уметь критически анализировать  их эффективности 
 учебный процесс и учебные материалы   

 с точки зрения их эффективности   

 Владеть методами и методиками   

 поиска, анализа, обработки и   

 оформления данных, результатов   

 проведенных исследований; методами   

 анализа учебного материала   

Государственный ПК-6 способность эффективно строить умение эффективно  аудирование 
текста, 

ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать задачи конкретного учебного учебный процесс в соответствии с строить учебный процесс в 
 курса и условия обучения иностранным задачами конкретного учебного соответствии с задачами 
 языкам курса и условиями обучения конкретного учебного 
 Уметь осуществлять педагогическую иностранным языкам курса и условиями 
 деятельность в образовательных  обучения иностранным 
 организациях дошкольного, начального  языкам 
 общего, основного общего, среднего   

 общего и среднего профессионального   

 образования, а также дополнительного   

 лингвистического образования   

 (включая дополнительное образование   

 детей и взрослых и дополнительное   

 профессиональное образование)   

 Владеть способностью эффективно   

 строить учебный процесс в   

 соответствии с задачами конкретного   

 учебного курса и условиями обучения   

 иностранным языкам   

Государственный ПК-23 способность использовать умение использовать  ответ на 
теоретический экзамен Знать понятийный аппарат понятийный аппарат философии, понятийный аппарат 
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 теоретической лингвистики теоретической и прикладной философии, теоретической  вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

Уметь использовать понятийный лингвистики, лингводидактики и и прикладной 
аппарат лингвистики при ответе на теории межкультурной лингвистики, 
теоретический вопрос, а также при коммуникации для решения лингводидактики и теории 

решении конкретных практических профессиональных задач межкультурной 

задач  коммуникации для 

Владеть способностью решать  решения 

профессиональные задачи с  профессиональных задач 

использованием понятийного аппарата   

лингвистики   

Государственный ПК-24 способность выдвигать гипотезы и умение выдвигать  ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать принципы выдвижения гипотез последовательно развивать гипотезы и 
 при выполнении практического задания аргументацию в их защиту; последовательно развивать 
 Уметь развивать аргументацию на владение культурой мышления, аргументацию в их защиту 
 иностранном языке способностью к анализу,  

 Владеть культурой мышления, обобщению информации,  

 способностью к анализу, обобщению постановке целей и выбору путей  

 информации, постановке целей и их достижения; способность  

 выбору путей их достижения; убедительно доказывать гипотезу  

 способностью убедительно доказывать на иностранном языке  

 гипотезу на иностранном языке   

Государственный ПК-25 владение основами современных уровень  ответ на 

теоретический 

вопрос, 

лингвости- 

листический 

анализ текста 

экзамен Знать основы современной методов научного исследования, сформированности 
 информационной и библиографической информационной и владения основами 
 культуры; основные методы, библиографической культурой современных методов 
 применяемые в процессе научного  научного исследования, 
 исследования  информационной и 
 Уметь работать с научной и  библиографической 
 справочной литературой; аналитически  культурой 
 осмысливать и обобщать теоретические   

 положения; самостоятельно ставить   

 исследовательские задачи и на основе   

 полученных знаний находить   

 адекватные методы их решения   

 Владеть информационной и   

 библиографической культурой;   

 культурой мышления, способностью к   

 анализу и обобщению информации,   

 культурой устной и письменной речи.   

Государственный ПК-26 владение стандартными уровень владения  аудирование 
текста, экзамен Знать основные методы исследования методиками поиска, анализа и стандартными методиками 
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 языковых явлений обработки материала исследования поиска, анализа и  ответ на 

Уметь адекватно излагать результаты обработки материала теоретический 

проведенного анализа на английском исследования вопрос, 

языке, как в устной, так и в письменной  лингвости- 
форме;  листический 

Владеть стандартными методиками  анализ текста 

поиска, анализа и обработки материала   

исследования, методами анализа   

языковых явлений, с учетом прагматики   

текста, структурно-композиционных,   

когнитивных, культурологических и   

иных факторов.   

Государственный ПК-27 способность оценивать качество способность критически  ответ на 
экзамен Знать критерии оценки качества исследования в своей предметной оценить качество теоретический 

 исследования в своей предметной области, соотносить новую исследования в своей вопрос, 
 области информацию с уже имеющейся, предметной области, лингвости- 
 Уметь соотносить новую информацию логично и последовательно соотнести новую листический 
 с уже имеющейся, использовать представлять результаты информацию с уже анализ текста 
 приобретенные теоретические знания собственного исследования имеющейся, логично и  

 для решения конкретных практических  последовательно  

 задач;  представить результаты  

 Владеть умениями и навыками,  собственного  

 позволяющими логично и  исследования  

 последовательно представлять    

 результаты собственного исследования    
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ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО 

МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОГО ЭКЗАМЕНА 
 

ПЕРЕЧЕНЬ ТЕОРЕТИЧЕСКИХ ВОПРОСОВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО 

МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОГО ЭКЗАМЕНА 

 
 

THEORETICAL PHONETICS 

1. English segmental phonetics and phonology: vowels and consonants. 

2. English suprasegmental phonetics and phonology: syllable. 

3. English suprasegmental phonetics and phonology: word-stress. 

4. English suprasegmental phonetics and phonology: intonation. 

 

LEXICOLOGY 

1. Morphological structure of the English word (types of morphemes: semantic and structural classifications, morphemic analysis and word- 
formation analysis). 

2. Types of word-formation in English. 

3. Semantic structure of a polysemantic word as a hierarchy of its lexico-semantic variants. 

4. Causes, nature and results of semantic change. 

5. Homonymy. Classifications of homonyms. Sources of homonymy. 

6. Synonymy. Definition of synonyms and their diagnostic criteria. Classifications of synonyms. 
7. Antonymy. Definition of antonyms. Classifications of antonyms. 

 

THEORETICAL ENGLISH GRAMMAR 

1. The problem of parts of speech in Modern English. Diagnostic criteria for the classification of parts of speech (logical-semantic, 
morphological, functional). 

2. The noun: grammatical categories of number and case (morphological and syntactic approaches). 

3. The verb: grammatical categories of tense, aspect, and mood. 

4. The notion of opposition and its definition. Types of oppositions. 

5. The problem of composite sentence. Complex sentence. Classifications of complex sentence. 

6. The functional perspective theory as a method of studying the sentence and the text. 

7. Fundamentals of the IC method. Syntagmatic relationships of words in the sentence: coordinate, subordinate, predicative. 
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HISTORY OF THE ENGLISH LANGUAGE 

1. Main morphological changes in the verb system in the English Language. 

2. Quantitative and qualitative changes of vowels in Middle English. 

3. Unification of the ways of building the nouns plural forms in the history of English. 

4. English vocabulary development: Latin, Germanic, Scandinavian and French substrata. 
 

 

STYLISTICS 

1. Stylistic classification of the English vocabulary. 

2. Functional styles. Publicistic style. 

3. Functional styles. Scientific prose style. 
 

 

 

ПЕРЕЧЕНЬ ПРАКТИЧЕСКИХ ЗАДАНИЙ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО 

МЕЖДИСЦИПЛИНАРНОГО ЭКЗАМЕНА 
1. Segment the underlined words into morphemes and identify their types according to the semantic classification and the structural classification. 
2. Establish the methods of word-formation with the help of which the underlined words are built. 

3. Identify the meanings of the verb take in the underlined sentences. Say what context (semantic, grammatical, phrasal) influences the meaning 
of the verb take in each case. Give all necessary explanations. 

4. Characterize the allophones of the phoneme [t] in the text. 

5. Identify the results of semantic change for the words doctor, box, meat, nice, taking into account the following information: 

a) The original meaning of the word doctor was “Church father“, from Old French doctour, from Medieval Latin doctor „religious teacher, 
adviser, scholar“, in classical Latin „teacher“. Meaning „holder of highest degree in university“ is first found late 14c.; as is that of 

„medical professional“; 

b) The original meaning of the word box was „a wooden container“, also the name of a type of shrub, from Late Latin buxus, from Greek 
pyxis „boxwood box“, from pyxos „boxtree“, which is of uncertain origin; 

c) The word meat originally had the broad meaning of „food“; 

d) The adjective nice at various times meant „foolish“, then „foolishly precise“, then „pedantically precise“, then „precise in a good way“ and 
then its current definition became established. 

6. Recollect the homonyms of the underlined words and identify the types of these homonyms according to different classification systems. 

7. Group the underlined words according to synonymous semantic relations between them. Identify the types of these synonyms. 

8. Find antonyms for the underlined words and identify the types of these antonyms according to different classifications (give all 
necessary explanations). 

9. Define the accentual pattern of the underlined words. 
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10. Point out the features of the scientific prose style in the analyzed text. 

11. Define the way of expressing the number category of the underline nouns On the basis of the underlined words explain the difference 
between morphological and syntactic approaches to the category of case. 

12. Find in the text words of different stylistic layers and explain your choice. 

13. Define the theme and the rheme in the underlined sentence and their communicative types, give necessary explanations. 
14. Define the parts of speech in the underlined sentence and characterize them from the point of view of the diagnostic criteria. 

15. Determine the origin of the underlined words. Explain your choice. 

16. Speak on the types of oppositions of the underlined word-forms. Define the grammatical categories which are actualized in those word-forms. 

17. Poin out the features of the publicistic style in the analyzed text. 

18. Define the syntagmatic relationships of words in the underlined sentence. 

19. Define the grammatical categories of verbs realized in the underlined expressions. 

20. Analyze the underlined sentence. Speak on its structure. Define the type of connection be-tween the clauses. 

21. Explain the pronunciation changes of the underlined words under the Great Vowel Shift. 

22. Taking into consideration etymological principle, distribute the underlined words into 3 groups: a) strong verbs; b) weak verbs; c) 
irregular weak verbs; d) suppletive verbs; e) anomalous verbs; f) preterite-present verbs. 

23. Divide the words underlined in the text into syllables, characterize the syllable types. 

24. Define the phonetic structure of the phrase underlined in the text. 

25. On the basis of the underlined words explain the formation of the plural number paradigm in the course of history. 
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КРИТЕРИИ И ПОКАЗАТЕЛИ ОЦЕНКИ 

1. Аудирование аутентичного текста на английском языке 

Оценка Объём понимания информации в % 

«отлично» 86-100% 

«хорошо» 73- 85% 

«удовлетворительно» 60-72% 

«неудовлетворительно» менее 60% 

Принципиально значимые элементы ответа: объём понимания информации, прослушанной на иностранном языке. 

2. Ответ на предложенный теоретический вопрос по одной из актуальных проблем лингвистики (в области теоретической фонетики, 

теоретической грамматики, лексикологии, истории языка, стилистики) с иллюстрацией примеров на материале заданного 

иноязычного текста 

Принципи- 

ально 

значимые 
элементы 

Баллы Параметры объема знаний, умений и навыков по учебным модулям 

 

 

 

 

Содержание 

работы 

5 Полная и точная дефиниция языкового явления с точки зрения теории языка, отличное владение научной 
терминологией, полное освещение теоретической проблемы, логичность изложения материала, грамотность речи. 

4 Точная дефиниция языкового явления, хорошее владение научной терминологией, достаточно полное освещение 
теоретической проблемы (за исключением одного или двух положений), логичность изложения материала. 

3 Неточная дефиниция языкового явления, 1-2 ошибки в употреблении научной терминологии, неполное освещение 
теоретической проблемы, нарушение логики изложения. 

2 Незнание дефиниции языкового явления, некорректное употребление научной терминологии, незнание 
теоретического вопроса, отсутствие логики изложения. 

1 Отказ от ответа. 

3. Лингвостилистический анализ текста 

 5 Определён функциональный стиль; названы уточняющие важные сюжетные детали и основные темы; 
сформулирована основная идея текста; отлично раскрыто лексическое и синтаксическое оформление текста; 
выявлены все используемые временные планы, тщательно проведен анализ функции стилистических средств. Логично 

изложен материал. 
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 4 Определён функциональный стиль; названы уточняющие важные сюжетные детали и основные темы; 

Содержание сформулирована основная идея текста; хорошо раскрыто лексическое и синтаксическое оформление текста; хорошо 

работы проанализированы функции стилистических средств; неполно выявлены используемые временные планы. 
 Отсутствует один принципиально значимый элемент ответа из четырех названных выше. 
 3 Определён функциональный стиль; названы не все уточняющие важные сюжетные детали и основные темы; не 
 сформулирована основная идея текста; удовлетворительно раскрыто лексическое и синтаксическое оформление 
 текста; удовлетворительно проанализированы функции стилистических средств; неполно выявлены используемые 
 временные планы. 

 Отсутствуют два принципиально значимых элемента ответа из четырех названных выше. 

 2 Не определён функциональный стиль, не названы уточняющие важные сюжетные детали и основные темы, не 
 сформулирована основная идея текста, не раскрыто лексическое и синтаксическое оформление текста, выявлены не 
 все использованные временные планы, неудовлетворительно проанализирована функция различных стилистических 
 средств. 

 Отсутствуют три и более принципиально значимых элемента ответа из четырех названных выше. 
 5 Отличная организация изложения материала, легкость изложения материала, текст логичен, каждая часть логично 
 вставлена в канву изложения, правильно грамматически и логически употреблены соединительные слова, правильный 
 выбор временных форм глаголов, детерминативов и местоимений. 
 4 Хорошая организация изложения материала, текст логичен, каждая часть логично вставлена в канву изложения, не 

Организация всегда адекватно (грамматически и логически) употреблены соединительные слова, недостаточно чётко выражена 

изложения связь между элементами текста. 
 3 Удовлетворительная организация изложения материала, восприятие излагаемого материала затруднено вследствие 
 нечеткого выражения основной мысли, недостаточно корректно (грамматически и логически) употреблены 
 соединительные слова или отсутствуют вообще. 
 2 Изложение фрагментарно, отсутствует логика изложения. Неспособность выразить основные идеи и связь между 
 элементами текста (неправильный выбор временных форм глаголов, детерминативов и местоимений, неправильный 
 выбор или отсутствие соединительных слов). 
 5 Богатый словарный запас, высокая идиоматика речи. 
 4 Хороший словарный запас, некоторые ошибки в выборе и употреблении лексических единиц, средняя идиоматика 

Словарный речи. 

запас 3 Ограниченный словарный запас, большое количество ошибок в выборе и употреблении лексических единиц, 
 отсутствие идиоматики в речи. 

 2 Скудный словарный запас, отсутствие разнообразия словарных единиц, неумение их отбора и употребления. 
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 5 Грамматически и фонетически правильная речь, использование разнообразных синтаксических структур. 

Языковые 
4 Незначительные грамматические и фонетические ошибки, использование разнообразных синтаксических структур. 

навыки 3 Существенные грамматические и фонетические ошибки, затрудняющие понимание смысла излагаемого, 

 использование ограниченного числа синтаксических структур. 

 2 Неумение грамматически и фонетически правильно оформить своё высказывание, что делает невозможным 
 понимание смысла излагаемого. 
 Итого: максимальное количество баллов- 20. 
 18 - 20 баллов – «отлично» 
 13 - 17 баллов – «хорошо» 
 12 - 14 баллов – «удовлетворительно» 
 Ниже 12 баллов – «неудовлетворительно 

 

Порядок выставления итоговой оценки выпускнику по результатам сдачи государственного междисциплинарного экзамена. 

 «Отлично»: если две оценки за письменную и устную части – «отлично» или одна оценка – «отлично», а вторая – «хорошо»;

 «Хорошо»: если две оценки за письменную и устную части – «хорошо» или одна оценка – «хорошо», а вторая –

«удовлетворительно»; 

 «Удовлетворительно»: если две оценки за письменную и устную части – «удовлетворительно» или одна оценка
«удовлетворительно», а вторая – «неудовлетворительно»; 

 «Неудовлетворительно»: если две оценки за письменную и устную части – «неудовлетворительно».
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